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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.



1. A\

BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento navod si peclivé piectéte jesté pred insta-
laci spotfebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za $kody a zranéni zplsobena ne-
spravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Na-
vod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebi-
¢em pro jeho budouci pouziti.

1.1 BezpecCnost déti a postizenych
osob

AN

+ Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly osoby,
véetné déti, se zhor§enymi fyzickymi a smys-
lovymi schopnostmi, snizenymi mentalnimi
funkcemi nebo nedostatkem zkuSenosti a
znalosti. Takové osoby mohou spotfebi¢ pou-
Zivat jen pod dozorem nebo vedenim osob
odpovédnych za jejich bezpecnost.

+ Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

+ VSechny praci prostfedky uschovejte z dosa-
hu déti.

+ Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviend, nedovolte
détem a doméacim zvifatlim, aby se k nému
piblizovaly.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpec¢i uduseni, Urazu nebo ji-
nych trvalych nasledkd.

1.2 Instalace

+ Odstranite veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotfebi neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

+ Neinstalujte nebo nepouZivejte spotfebi¢ tam,
kde mUze teplota klesnout pod 0 °C.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebi¢em.

+ Ujistéte se, Ze je spotebi¢ namontovan pod
nebo vedle bezpeénych konstrukci.

PFipojeni k elektricke siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeéi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

+ Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické sité. Po-
kud tomu tak neni, obrat'te se na elektrikare.
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+ Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

+ Nepouzivejte rozbocovaci zastrcky ani prodlu-
zovaci kabely.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastrcku. Jestlize potfebujete vy-
ménit pfivodni kabel, musi vyménu provést
autorizované servisni stiedisko.

+ Sitovou zastrcku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

+ Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. VZzdy tahejte za zastréku.

+ Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i sitové
zastrcky mokryma rukama.

+ Tento spotfebi¢ je v souladu s smérnicemi
EEC.

Vodovodni pfipojka

+ Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.

+ Pred pfipojenim spotfebice k novym hadicim
nebo k hadicim, které nebyly dlouho pouziva-
né, nechte vodu na nékolik minut odtéct, do-
kud nebude ¢ista.

+ Pri prvnim pouziti spotfebice se uijistéte, Ze
nedochazi k unikiim vody.

+ Privodni hadice s oplasténim je vybavena
bezpecnostnim ventilem a vnitinim sitovym
kabelem.

UPOZORNENI
Nebezpecné napéti.

+ Jestlize se pfivodni hadice poSkodi, okamzité
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Zkon-
taktujte servisni stedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.
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1.3 PouZiti spotfebice
+ Tento spotfebi¢ je uréen pro pouziti v domac-
nosti a pro nasledujici zplsoby pouZiti:
- Kuchyrky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich
- Farmarské domy
- Pro zékazniky hotell, motell a jinych uby-
tovacich zafizeni
- Penziony a ubytovny.
UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, ura-
zu elektrickym proudem nebo pozaru.

+ Nemeérite technické parametry tohoto spotfebi-
Ce.

+ Noze a dalsi nastroje s ostrymi Spickami vkla-
dejte do koSicku na pribory $pickou dolli nebo
vodorovné.

+ Nenechavejte dvifka spotfebiCe oteviena bez
dozoru, aby na né nikdo nespad!.

+ Na otevfena dvifka si nesedejte, ani si na né
nestoupejte.

* Myci prostfedky pro mycky jsou nebezpecné.
Ridte se bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi
na baleni myciho prostredku.

2. POPIS SPOTREBICE

Horni ostfikovaci rameno

* Nepijte ani si nehrajte s vodou ve spotfebici.

+ Nadobi ze spotfebice nevyjimejte, dokud se
nedokonci program. Na nadobi mohou byt
zbytky myciho prostfedku.

+ Pokud béhem probihajiciho programu
otevfete dvitka spotfebice, mize dojit k uvol-
néni horké péry.

+ Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahuijici hoflavé latky.

+ K isténi spotiebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

1.4 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

+ Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.

+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

+ Odstrante dvefni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve spotrebii.

Dolni ostfikovaci rameno
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Nadobi a piibory

Filtry [FJ Dévkovat myciho prostfedku
Typovy Stitek [} Kosicek na pfibory
Zasobnik na sul Dolni ko
I Otocny voli¢ tvrdosti vody Horni ko
Davkovac lestidla
3. OVLADACI PANEL
T
[ I
$§ (D IoECO o@g og NES ol'./ o—)l}
Tlacitko Zap/V'yp Kontrolky
Kontrolky program(i Tlagitko Program
Kontrolky Popis
S| Kontrolka konce programu.
S Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribé&hu programu nesviti.
4. PROGRAMY
Program") Stupei znediste-  Program Trvani Energie Voda
ni faze (min) (kWh) ()]
Druh napIné
ECO 2) Normalné zaSpi- Predmyti 120-130 08-09 12-13
néné Myti 50 °C
Nadobi a pribory  Oplachy
Suseni
CP Normalné zaSpi-  Myti 65 °C 100-110 1.4-15 18-20
—r néné Oplachy
Nadobi a pibory  Suseni
= Velmi zaSpinéné  Predmyti 110-120 1.5-17 18-20
= Nadobi, pfibory, ~ Myti 70 °C
hrnce a panve Oplachy
Suseni
@0, 3) Cerstvé zadping-  Myti 65 °C 30 0.8 8
né Oplach
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Program) Stupefi zneCisté-  Program Trvani Energie Voda
ni faze (min) (kWh) ()]
Druh napIné

',".';‘.‘- 4 Vse Predmyti 11 0.1 5

1) Délka programu a hodnoty spotfeby se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v
dodavce proudu, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

2) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné zaspinéného nadobi a
pribord. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)
3) U tohoto programu mizete umyt éerstvé za$pinéné nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti pfi

kratké délce programu.

4) Pomaci tohoto programu nadobi rychle oplachnete. Zabranite tak pfilepeni zbytk jidla na nadobi a

neprijemnému zapachu vychazejicimu ze spotrebice.

Pro tento program nepouzivejte myci prostfedek.

Informace pro zkusebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

Poznamenejte si vyrobni Cislo (PNC) uvedené na typovém Stitku.

5. FUNKCE

5.1 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni v pfipadé poruchy
spotfebice a neni mozné ji vypnout.

Dalsi zvukova signalizace se také spusti po do-
kon&eni programu. Zvukova signalizace je ve vy-
chozim nastaveni vypnuta, ale je mozné ji za-
pnout.

Jak zapnout zvukovou signalizaci na konci

programu

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.

2. Pripadné pouzijte funkci Reset.

3. Stisknéte a podrzte Program, dokud nezac-
ne kontrolka programu EC Q blikat a kon-
trolka programu o » Se trvale nerozsvi-
ti.

4. Okamzité stisknéte Program.

* Kontrolka programu ECQ se trvale roz-
sviti.

' Kontrolka programu DJ,. zacne blikat.

5. Pockeite, dokud kontrolka programu EC QO

nezhasne. Kontrolka programu - dale
blika.

6. Stisknéte Program. Rozsviti se kontrolka
konce programu. Zazni zvukova signalizace
konce programu.

7. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-
te a potvrdite nastaveni.

Jak opét vypnout zvukovou signalizaci na konci
programu

1. Viz ,Jak zapnout zvukovou signalizaci na
konci programu* a fidte se postupem od kro-
ku (1) po krok (5). Kontrolka konce programu
sviti.

2. Stisknéte Program. Kontrolka konce progra-
mu zhasne. Zvukova signalizace na konci
programu je vypnuta.

3. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-
te a potvrdite nastaveni.
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6. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda nastaveny stupefl zmékco- 4. Oteviete vodovodni kohoutek.
vace vody odpovida tvrdosti vody ve vasiob- 5, Bshem provozu mohou ve spotfebidi ziistat
lasti. Pokud ne, nastavte zmekcovac vody. zbytky. Odstranite je spusténim libovolného
Pfesny stupen tvrdosti vody ve vasi oblasti programu. Nepouzivejte myci prostiedek a
zjistite u mistniho vodarenského podniku. nevkladejte nic do kog(.

2. Napliite zasobnik na sul.
3. Napliite davkovac lestidla.

6.1 Sefizeni zmékcovace vody

Tvrdost vody Zmi';‘:t’:ssr:’fdy
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Ruéni Elektro-
stupné stupné stupné nické
(*dH) (*fH)
51-70 91-125 9.1-12.5 64 - 88 2 1) 10
43-50 76 - 90 76-9.0 53-63 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 1) 8
29-36 51- 64 51-6.4 36-45 1) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 07-1.8 5-12 1
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Vychozi nastavena poloha.
2) pfi tomto stupni sdl nepouZivejte.

Zmékcovac vody musite nastavit ruéné
a elektronicky.

Ruéni nastaveni

Otocte volicem tvrdosti vody do polohy 1 nebo 2.

6.2 Elektronické nastaveni 2. PFipadné pouZijte funkci Reset.
. A . 3. Stisknéte a podrzte Program, dokud nezac-
1. Stisknutim tladitka Zap/Vyp zapnéte e kontrolka programu ECO blikat a kon-

spotfebic.
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trolka programu o EP,. se trvale nerozsvi-
ti.
4. Pockejte, dokud kontrolka programu

- EP,. nezhasne a kontrolka konce pro-
gramu nezacne blikat. Kontrolka programu

ECO dale blika.

5. Stisknéte Program. Zacne blikat kontrolka
konce programu. PreruSované blikani kon-

6.3 PInéni zasobniku na sdl

trolky konce programu signalizuje aktualné

nastaveny stupen.

+ Napf. 5 bliknuti + pauza + 5 bliknuti = stu-
pen 5.

. Opétovnym stisknutim Program zménite na-

staveni. Kazdym stisknutim Program se zvy-
§i Cislo stupné.

. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-

te a potvrdite nastaveni.

Otocenim vicka smérem doleva oteviete za-
sobnik na sdl.

Do zasobniku na sl nalijte 1| vody (pouze
pfi prvnim plnéni).

Naplrite zasobnik na stl soli do mycky.
Odstrarite sul, ktera se vysypala okolo za-
sobniku na sdl.

Otocenim vicka smérem doprava zasobnik
na sl zavfete.

& POZOR
Pfi pInéni mUze ze zasobniku na sl

unikat voda nebo stil. Nebezpedi koro-
ze. Po naplnéni zasobniku na sl i za-
branite spusténim programu.

Stisknéte uvoliiovaci tladitko (D) a otevfete
vicko (C).

Napliite davkovac lestidla (A), maximainé
vSak po znacku ,MAX".

Rozlité lestidlo setfete savym hadiikem, aby
se netvofilo pfilisné mnozstvi pény.

Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se uvoliovaci
tlaCitko zaklapne zpét.

Voli¢em mizete nastavit davkované
mnozstvi (B) jeho otogenim do polohy 1
(nejmendi mnozstvi) az 4 (nejvetsi
mnozstvi).

@ Davkovac lestidla doplite, kdyz je ¢oc-
ka (E) priihledna.




7. DENNi POUZIVANI

Oteviete vodovodni kohoutek.

Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte

spotiebic.

+ Pokud kontrolka stavu soli sviti, doplrite
zasobnik na sul.

7.1 Pouziti myciho prostfedku
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3. Naplite ko3e.

Pfidejte myci prostfedek.

5. Nastavte a spustte spravny program pro da-
ny druh naplné a stupef zneisténi.

b

]
S 0 o
T [h)| | ¥
C
IV W

Stisknéte uvoliovaci tlacitko (B) a oteviete
vicko (C).

Mycim prostfedkem naplrite komoru (A).
Pokud ma program fazi pfedmyti, naneste
na vnitini stranu dvifek spotfebice trochu
myciho prostfedku.

Pokud pouzivate myci tablety, vioZte tabletu
do komory (A).

Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se uvolfiovaci
tlaCitko zaklapne zpét.

7.2 PouZiti kombinovanych mycich
tablet

Kdyz pouzivate tablety, které obsahuii sil a lesti-
dlo, zasobnik na sil a davkovac lestidla neplite.

1.

2.

Nastavte zmékCEovac vody na nejnizsi stu-
pef.

Nastavte davkovac lestidla do nejnizsi polo-
hy.

Chcete-li pouzit kombinované myci
tablety pfed tim, nez zaénete
oddélené pouzivat myci prostredek,
stl do mycky a lestidlo, postupujte
nasledovné:

1.

2.

Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotiebi€ zapné-
te.

Na§tavte zmékcovac vody na nejvyssi stu-
pef.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a davkovac
lestidla piny.

Spustte nejkratSi program s oplachovaci fazi
bez myciho prostfedku a bez nadobi.

Nastavte zmékcovac vody podle tvrdosti vo-
dy ve vasi oblasti.

Sefidte davkovani lestidla.

7.3 Nastaveni a spusténi programu

Funkce Reset

U nékterych nastaveni je nutné, aby byl
spotfebi¢ v uzivatelském rezimu.

Spotfebi€ je v uzivatelském rezimu, kdyz vSe-
chny kontrolky programd sviti a kontrolka konce
programu blika.

Spotfebic nastavite do uzivatelského rezimu
pouzitim funkce Reset.

1. Stisknéte a podrZte Program, dokud se ne-
rozsviti vSechny kontrolky program(i a dokud
nebliké kontrolka konce programu.

Spusténi programu

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebi€.

3. Nékolikrat stisknéte Program, dokud nesviti
pouze kontrolka vami pozadovaného progra-
mu.

4. Zaviete dvitka spotfebiCe. Program se spus-
ti.

Otevreni dvifek za chodu spotfebice

Otevirenim dvifek zastavite chod spotrebice.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotiebi€ pokra-
Covat od okamZiku preruseni.



10 www.electrolux.com

Zruseni programu
PouZijte funkci Reset.

@ Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Na konci programu

Po dokonceni programu se rozsviti kontrolka

konce programu.

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp spotiebi€ vypné-
te.

8. TIPY ARADY

8.1 Zmékcovac vody

Tvrda voda obsahuije velké mnozstvi minerald,
které mohou zpUsobit poskozeni spotiebice a
Spatné vysledky myti. Zmék&ovac vody tyto mi-
neraly neutralizuje.

Sul do mycky udrzuje zmékéovac vody Cisty a v
dobrém stavu. Je duleZité nastavit spravny stu-
pef zmékCovace vody. Zajistite tak, ze zmékco-
vaC vody bude pouzivat spravné mnozstvi soli do
mycky a vody.

8.2 Pouziti soli, lestidla a myciho
prostfedku

+ Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostiedek urceny pro my€ky nadobi. Jiné vy-
robky by mohly spotfebi¢ poskodit.

+ Lestidlo béhem posledni oplachovaci faze
umoziuje usuSeni nadobi bez Smouh a skvrn.

+ Kombinované tablety obsahuji myci
prostfedek, lestidlo a dalSi pFisady. Ujistéte,
Ze jsou tyto tablety vhodné pro tvrdost vody ve
vasi oblasti. Ridte se pokyny na baleni vyrob-
ka.

+ Myci tablety se u kratkych programii zcela ne-
rozpusti. Abyste zabranili usazovani zbytku
myciho prostfedku na nadobi, doporuujeme
pouZivat tablety s dlouhymi programy.

NepouZivejte vétsi mnozstvi myciho
prostredku, nez je spravné. Ridte se po-
kyny na baleni myciho prostfedku.

2. Zaviete vodovodni kohoutek.

Ddlezité upozornéni

+ Nadobi pfed vyjmutim ze spotebiCe nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadnéji posko-
di.

+ Nejprve vyjméte nadobi z dolniho kose, a po-
tom z koSe horniho.

+ Na sténach a dvitkach spotiebice mize byt
voda. Nerezovy povrch chladne rychleji nez
nadobi.

8.3 PInéni kosu

Viz piiloZeny letak s pfiklady pInéni ko-
s0.

+ Spotfebi¢ pouzivejte pouze k myti nadobi, kte-
ré je bezpeéné myt v mycce.

+ Do spotiebiCe nevkladejte predméty vyrobené
ze dreva, rohoviny, hliniku médi nebo cinu.

+ Nevkladejte do spotebice predméty, které saji
vodu (houby, hadry).

+ Z nadobi odstrarite zbytky jidla.

+ Pfipalené zbytky jidel snadno odstranite, kdyz
hrnce a panve nechate pfed vioZzenim do
spotfebice odmodit ve vodé.

+ Duté nadobi (napfr. Salky, sklenice, hrnce) po-
kladejte dnem vzhdru.

+ Dbejte na to, aby se nadobi nebo pfibory ne-
lepily k sobé. LZice smichejte s ostatnimi
pfibory.

+ PresvédCte se, Ze se sklenice vzajemné nedo-
tykaji.

+ Malé kusy nadobi vlozte do kositku na pfibo-
ry.

+ Lehké kusy nadobi vlozte do horniho koSe.
Zajistéte, aby se jednotlivé kusy nadobi nehy-
baly.

+ Pred spusténim programu zkontrolujte, zda se
ostfikovaci ramena mohou volné otacet.

8.4 Pfed spusténim programu

Zkontrolujte, zda:
+ Filtry jsou Cisté a spravné nainstalované.
+ Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
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* Rozmisténi nadobi v koSich je spravné. + Je doplnéna sul do mycky a lestidlo (pokud
« Program je vhodny pro dany druh naplné a nepouzivate kombinované myci tablety).
stupen znec€isténi. + Vicko zésobniku na stl je dotazené.
+ Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

9. CISTENI A UDRZBA

& UPOZORNENI @ Zanesené filtry a ucpana ostfikovaci ra-
Pred Cisténim nebo ddrzbou spotiebi¢ mena snizuji vysledky myti.
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou za- Pravidelné je kontrolujte a v pfipadé

stréku ze zasuvky. potieby je vycistéte.

9.1 Cisténi filtr(i

1. Otodte filtrem (A) proti sméru hodinovych
rucicek a vyndejte jej.

2. Filtr (A) rozmontujete oddélenim &asti (A1)
a (A2).

3. Vyjméte filtr (B).

4.  Filtry vyCistéte vodou.

5.  Vratte filtr (B) na jeho plivodni misto. Uji-
stéte se, Ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami (C).

6.  Sestavte filtr (A) vioZte jej na jeho misto ve
filtru (B). OtocCte jim po sméru hodinovych
ruCicek, dokud se nezajisti.

@ Nespravné umisténi filtrd mize mit z

nasledek Spatné vysledky myti a posko-
zeni spotebice.
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9.2 Cisténi ostiikovacich ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte.

Jestlize se otvory v ostfikovacich ramenech za-
nesou necistotami, odstrarite je Uzkym Spi¢atym
pfedmétem.

10. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotfebi¢ nezacne pracovat nebo se béhem pro-

9.3 Ci&téni vnajsich ploch

Vycistéte spotfebi€ vihkym mékkym hadrem.
PouZivejte pouze neutralni myci prostredky. Ne-
pouZivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi, dra-
ténky nebo rozpoustédia.

U nékterych problému bliké kontrolka konce pro-

vozu zastavuje. gramu pferuSovang, a signalizuje tak vystrazny

Pfed kontaktovanim servisniho stfediska se po- kod.
kuste zavadu odstranit sami pomoci nize uvede-

nych informaci.

Vystrazny kéd Problém

+ Kontrolka konce programu jednou pferuso-
vané zablika.

+ Jednou zazni preruSovany zvukovy signal.

Spotfebi¢ se neplni vodou.

+ Kontrolka konce programu dvakrat preruso-
vané zablika.

+ Dvakrat zazni pieruSovany zvukovy signal.

Spotfebi¢ nevypousti vodu.

+ Kontrolka konce programu tfikrat preruSo-  Je aktivovan bezpecnostni systém proti vypla-

vané zablika. veni.
+ Tiikrat zazni preruSovany zvukovy signal.
UPOZORNENi
Pfed kontrolou spotfebi¢ vypnéte.
Problém Mozné reSeni
Nelze zapnout spotfebiC. tinstéte se, Ze je zastr¢ka zapojena do sitové zasuv-
y.
LJtiifstéte se, ze neni poskozena domovni pojistka Ci ji-
stic.

Nespustil se program. Piesvédcte se, ze jsou dvitka spotiebice zaviena.

Spotfebi¢ se neplni vodou. Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, Ze neni prilis maly tlak na pffivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obrat'te na mistni voda-
rensky podnik.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

Ujistéte se, ze pfivodni hadice neni pfehnuta ¢i
priskfipnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu. Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni pfehnuta Ci
priskfipnuta.




CESKY 13

Problém

Mozné feseni

Je aktivovan bezpecnostni systém proti  Zaviete vodovodni kohoutek a obratte se na autori-

vyplaveni.

zované servisni stredisko.

Po kontrole spotiebi¢ zapnéte. Program bude

pokracovat od okamziku, ve kterém byl pferusen.

Pokud se problém objevi znovu, obratte se na
autorizované servisni stredisko.

Pokud se zobrazi jiné vystrazné kody, kontaktuj-
te autorizované servisni stfedisko.

10.1 Pokud neni nadobi dostatecné
umyté nebo ususené

Na nadobi a skle jsou bilé Smouhy nebo

modravy potah

+ Uvolfuje se pfilis velké mnozstvi lestidla. Na-
stavte voli¢ lestidla na nizSi stupen.

+ Nadmémé mnozstvi myciho prostredku.

11. TECHNICKE INFORMACE

Skvrny a zaschlé vodni kapky na sklenicich a
nadobi
+ Uvolfiuje se pfili§ malé mnozstvi lestidla. Na-
stavte voli€ lestidla na vySsi stupen.
+ P¥i¢inou m(ze byt kvalita myciho prostredku.
Nédobi je vinké
+ Program neobsahuje susici fazi nebo obsahu-
je pouze susici fazi pfi nizké teploté.
+ Davkovac lestidla je prazdny.
« PFicinou muze byt kvalita lestidla.
Ostatni mozné priciny viz ,RADY A TI-
PY*.

Rozméry Sitka / Vyska / Hloubka (mm) 446/ 818 - 898 / 550
Pfipojeni k elektrické siti Viz typovy Stitek.

Napéti 220-240 V

Frekvence 50 Hz
Tlak pfivodu vody Min. / max. (bar / MPa) (0,5/0,05)/(8/0,8)
Privod vody 1) Studena nebo tepla voda?) max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 9
Prikon Rezim zapnuto 0.99 W

Rezim vypnuto 0.10W

1) Pfivodni hadici pipojte ke kohoutku se zavitem 3/4".

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely, vétrna energie), pouzijte tuto

horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem L/,\‘_) .
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

spotfebice urcené k likvidaci. Spotfebice
oznacené prislusSnym symbolem X nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢

odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
kontaktujte mistni ufad.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties So Electrolux produktu. Jiisu izvélétais produkts iemieso desmitiem gadu ilgu
profesionalu pieredzi un inovacijas. Tas ir pardomats, stiligs un veidots, domajot par Jums. Tapéc katru reizi, kad
Jis to lietojat, varat but drosi, ka tas sniegs lieliskus rezultatus.

Laipni lidzam Electrolux pasaulé!
Apmeklgjiet miisu majaslapu:

www.electrolux.com

Atradisiet lietoSanas padomus, broSuras, informaciju par traucéjumu novérdanu un apkopi:

a/ Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:

www.electrolux.com/productregistration

mgfé{?glﬁgrin%g:élés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

& DroSibas informacija bridinajumam un piesardzibai.

@ Vispariga informacija un pieméri
@ Vides informacija

|zmainu tiesibas rezervétas.
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DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi
izlasiet pievienotos noradijumus. Razotajs neat-
bild par bojajumiem, ko radijusi ierices nepareiza
uzstadiSana vai lietoSana. Saglabajiet Sos nora-
dijumus ierices tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku
droSiba

BRIDINAJUMS
Nosmaksanas, savaino$anas vai pasta-
vigas invaliditates risks.

+ 8o ierici nedrikst izmantot personas (tostarp
bérni), kuru fiziskas, garigas sp€jas vai piere-
dzes triikums nelauj tiem dro8i izmantot ierici.
Tiem, kas ir atbildigi par $adam personam, ja-
nodroSina nepiecieS§ama uzraudziba vai jas-
niedz noradijumi par ierices darbibu.

+ Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem ne-
pieejamas vietas.

+ Glabajiet visus mazgasanas lidzek|us beérniem
nepieejamas vietas.

* Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices durvju tuvuma, ja tas ir atvertas.

1.2 UzstadiSana

+ Nonemiet visu iepakojumu.
+ Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

+ Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur tem-
peratura ir zemaka par 0 °C.

+ levérojiet kopa ar ierici piegadatas uzstadisa-
nas norades.

+ Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita zem un pie
dro$am ietaisém.

Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS
Var izraisit ugunsgréku un elektroSoku.

* lericei jablt iezemétai.
+ Pérliecinieties, ka informacija uz tehnisko datu

plaksnites atbilst jusu elektrosistemas para-
metriem. Ja neatbilst, sazinieties ar elektriki.

+ Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un drosu
kontaktligzdu.

* Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai paga-
rinatajus.
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+ Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu kontakt-

spraudni un kabeli. Ja iekartas elektropadeves
kabeli nepiecieSams nomainit, to javeic tuva-
kaja servisa centra.

+ Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai tikai

uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai péc uz-
stadiSanas kontaktspraudnim var brivi piek|ut.

+ Nekad neatslédziet ierici no fikla, velkot aiz

baro$anas kabela. Vienmer velciet aiz kon-
taktspraudna.

+ Neaiztieciet stravas kabeli vai spraudkontaktu

ar slapjam rokam.

+ lerice atbilst Eiropas Savienibas direktivam.

Udens padeves pieslégsana

+ Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu tdens $|u-

tenes.

Pirms ierices pieslégSanas pie jaunam cauru-
|ém vai caurulém, kas ilgsto3i nav lietotas, lau-
jiet notecét tdenim, lidz sak plust firs ddens.

+ Pirmaja ierices lietoSanas reize parliecinieties,

vai nav sicu.

Udens iepldes $litene aprikota ar drosibas
varstu un apSuvumu ar iek§€ju elektribas ka-
beli.

BRIDINAJUMS

Bistams spriegums.
Ja udens iepliides $|atene ir bojata, nekavéjo-
ties atvienojiet kontaktdakSu no elektrofikla
kontaktligzdas. Sazinieties ar apkopes dienes-
tu, lai nomainitu Gdens ieplides $lteni.

-_—

.3 Pielietojums
lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba
un lidzigiem mérkiem, pieméram:
- darbinieku virtuves zonas veikalos, birojos
un citas darba vietas;
- lauku saimniecibas;
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- klientu vajadzibam viesnicas, motelos un ci-
tas dzivojamas telpas;

- privato viesnicu (Bed and Breakfast) apsta-
klos.

BRIDINAJUMS
Savainojumu, apdegumu vai elektro$o-
ka risks.

+ Nemainiet §is ierices specifikacijas.

+ NaZus un citus galda piederumus ar asiem

galiem galda piederumu groza ievietojiet ar

asajiem galiem uz leju vai horizontala stavoki.

Lai novérstu paklup$anu, neatstajiet atvertas

ierices durvis bez uzraudzibas.

+ Nesediet un nekapiet uz atvértam ierices dur-

vim.

Trauku mazgajamas masinas mazgasanas

lidzekli ir bistami. levérojiet uz mazgasanas

lidzekla iesainojuma minétos droSibas noradi-

jumus.

+ Nedzeriet un nespéléjieties ar iericé esoSo
udeni.

2. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

Augséjais izsmidzinatajs
Apak$gjais izsmidzinatajs
Filtri

Tehnisko datu plaksnite

* Neiznemiet no ierices traukus, kamér pro-

gramma nav beigusies. Uz traukiem var but
mazgaSanas lidzeklis.

+ Programmas izpildes laika, atverot ierices dur-

vis, pa tam var izplust karsts tvaiks.

* Neievietojiet ierice, neturiet tas tuvuma vai uz

tas viegli uzliesmojoSas vielas vai ar viegli uz-
liesmojosam vielam piesucinatus priekSmetus.

+ lerices fir$anai neizmantojiet tvaiku un neiz-

smidziniet ideni.

1.4 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS
Pastav savaino$anas vai nosmak$anas
risks.

+ Atvienojiet ierici no elektropadeves.
+ Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

* |znemiet durvju aizturi, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégSanu ierice.

Specialas sals tvertne

I Udens ciefibas skala
Skalo$anas lidzekla dozators
ﬂ Mazgasanas lidzekla dozators
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[F} Galda piederumu grozs Augséjais grozs
Apakséjais grozs
3. VADIBAS PANELIS
T
[ I
$§ IoECO o= og 0@ ol'./ o—)l}

e ) og
leslégsanas/izslég$anas tausting Indikatori
Programmu indikatori Program taustin$
Indikatori Apraksts
S| Programmas beigu indikators.
S Sals indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir izslégts.

4. PROGRAMMAS

Programma) Nefiribas pakape ~Programmas Darbbas  Energija  Udens
lelades veids fazes laiks (kWh) (1)
(min.)
ECO? Videji netiri Mércésana 120-130 0.8-09 12-13
Edienu gatavoSa- MazgaSana 50 °C
nas trauki un gal- Skalo$anas
da piederumi Zavésana
CP Videéji nefri MazgaSana 65°C 100-110 1.4-15 18-20
—r Edienu gatavosa- Skalo3anas
nas trauki un gal- Zavesana
da piederumi
= Loti nefiri Mércesana 110-120 15-17 18-20
= Edienu gatavoSa- Mazgasana 70 °C
nas trauki, galda  Skalo$anas
piederumi, katli ~ ZaveSana
un pannas
@0, 3) Nepiekaltusi nefi- - Mazgasana 65°C 30 0.8 8
rumi Skalosana

Edienu gatavosa-
nas trauki un gal-
da piederumi
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Programma1) Nefiribas pakape Programmas Darbbas  Energija Udens
lelades veids fazes laiks (kWh) ()]
(min.)
SV 4 Visi Mércésana 11 0.1 5
17,

1) Programmas ilgums un patérina vértibas var mainities atkariba no tidens spiediena un temperatiras,
stravas padeves parametriem, izvélétajam iespé&jam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

2) Mazgajot vidéji netirus traukus un galda piederumus ar o programmu, vislietderigak tiek patéréts Gdens
un energija. (STir standarta programma parbaudes institlicijam).

3 Argo programmu var mazgat traukus, kuri nav piekaltusi. Tas dod labus rezultatus isa laika.

4) Izmantojiet So programmu, lai atri noskalotu traukus. Ta novér$ édiena palieku pielipsanu pie traukiem un

nepafikamu smaku veido$anos ierices darbibas laika.

Izvéloties So programmu, neizmantojiet mazgasanas lidzekli.

Informacija parbaudes iestadém

Lai sanemtu visu nepiecieSamo informaciju par parbauzu efektivitati, sutiet e-pastu uz:

info.test@dishwasher-production.com

Pierakstiet izstradajuma numuru (PNC), kas noradits uz datu plaksnites.

5. IESPEJAS

5.1 Skanas signali

Skanas signali darbojas, kad iericei ir radusies
darbibas traucéjumi, un tos nav iesp&jams at-
slégt.

Beidzoties programmai, ari atskanés skanas sig-
nals. Standarta iestafijuma Sis skanas signals ir
izslégts, bet to ir iespéjams ieslégt.

Ka aktivizét programmas beigu skanas signalu

1. Piespiediet leslégSanas/izslégSanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.

2. JanepiecieSams, izmantojiet Reset funkciju.

3. Nospiediet un turiet Program, kamér pro-
grammas indikators EC Q) sak mirgot un

programmas indikators « » Sak degt
pastavigi.
4. Uzreiz piespiediet Program.
* Programmas indikators EC Q iedegas
pastavigi.

' Programmas indikators o EP,. sak mir-
got.

6. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

1. Parliecinieties, vai iestatitais tidens mikstina-
taja limenis atbilst udens ciefibas pakapei

5. Pagaidiet, ldz nodziest programmas indika-

tors ECQ . Programmas indikators

n EP,. turpina mirgot.

Piespiediet Program. ledegsies beigu indika-
tors. Atskan programmas beigu skanas sig-
nals.

Piespiediet lesleg$anas/izsiégSanas tausti-
nu, lai izslégtu ierici un apstiprinatu iestatiju-
mu.

Ka deaktivizét programmas beigu skanas signalu

1.

Skatiet sadalu "Ka aktivizét programmas bei-
gu skanas signalu” un izpildiet solus no (1)
[idz (5). Programmas beigu indikators ir ie-
slegts.

Piespiediet Program. Beigu Indikators no-
dziest. Programmas beigu skanas signals ir
deaktivizéts.

Piespiediet leslegSanas/izsiégSanas tausti-
nu, lai izslégtu ierici un apstiprinatu iestatiju-
mu.

apgabala, kura uzstadita ierice. Ja nepiecie-
Sams, noregul€jiet idens mikstinataja limeni.



Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai uzzinatu
udens cietibas pakapi sava apgabala.
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. lericé var saglabaties razo$anas procesa ra-

ditie nefirumi. Lai tos likvidétu, palaidiet pro-

2. Uzpildiet specializétas sals tvertni. grammu. Nelietojiet mazgasanas lidzekli un
3. Piepildiet skaloSanas lidzekla dozatoru. neievietojiet neko grozos.
4. Atgrieziet idens kranu.
6.1 Udens mikstinataja regulé3ana
- . Udens mikstinataja
Udens ciefiba regulésana
Vacu Francu mmol/l Clarke Manudla  Elektro-
pakapes pakapes pakapes niska
(*dH) (*fH)
51-70 91-125 9,1-12,5 64 - 88 21) 10
43-50 76-90 7,6-9,0 53-63 2 1) 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 1) 8
29-36 51-64 51-6,4 36 -45 1) 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 1) 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 2,6-3.2 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1 2
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Rupnicas iestafijums.
2) 3aja iment nelietojiet sali.

Udens mikstinataja imenis jaiestata
manuali vai elektroniski.

Manuala iestatiSana

Pagrieziet udens ciefibas skalu stavokli 1 vai 2.

6.2 Elektroniska iestatiSana

1.

2.
3.

Piespiediet leslég3anas/izslegSanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.

Ja nepiecieSams, izmantojiet Reset funkciju.
Nospiediet un turiet Program, kamér pro-
grammas indikators EC Q) sak mirgot un

programmas indikators DJ,. sak degt
pastavigi.

. Pagaidiet, lldz nodziest programmas indika-

tors o » un beigu indikators sak mirgot.
Programmas indikators EC Q turpina mir-
got.
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5. Piespiediet Program. Beigu indikators sak
mirgot. Beigu indikatora mirgo$ana ar par-
traukumiem norada paslaik iestatito pakapi.

+ Pieméram, 5 iemirgo$anas reizes + pauze
+ 5 iemirgoSanas reizes = 5. pakape.

6. Lai mainttu iestatijumu, atkartoti nospiediet
taustinu Program. Katru reizi nospiezot Pro-
gram, pakape paaugstinas.

6.3 Specializétas sals tvertnes uzpilde

Piespiediet leslégSanas/izsiégSanas tausti-
nu, lai izslégtu ierici un apstiprinatu iestafiju-
mu.

Pagrieziet specializétas sals tvertnes vacinu
pretéji pulkstena raditaja virzienam, lai to at-
vertu.

Specializétas sals tvertné ielejiet 1 litru
Udens (tikai pirmaja lietoSanas reize).
Uzpildiet specializétas sals tvertni ar trauku
mazgasanas sali.

Nofiriet specializétas sals tvertnes uzpildes
vietu.

Pagrieziet specializétas sals tvertnes vacinu
pulkstena raditaja virziena, lai aizvértu tvert-
ni.

& UZMANIBU
Uzpildes laika no specializetas sals

tvertnes var izplust udens un sals. Pa-
stav korozijas risks. Lai to novérstu, péc
specializétas sals tvertnes uzpildes pa-
laidiet programmu.

1.

2.

Piespiediet atblokéSanas taustinu (D), lai at-
vértu vaku (C).

Uzpildiet skaloSanas lidzekla dozatoru (A),
neparsniedzot atzimi ,max”.

Lai neveidotos parak daudz putu, nofiriet iz-
lijuSo skalo$anas lidzekli ar absorb&josu
draninu.

Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai blokésa-
nas taustin$ nofikséjas slégta pozicija.

kad leca (E) ir caurspidiga.

Atlauta daudzuma izvéles slédzi (B) va-

@ Uzpildiet skaloSanas lidzekl|a dozatoru,

rat pagriezt starp pozicijam 1 (mazakais
daudzums) un 4 (lielakais daudzums).




7. IZMANTOSANA IKDIENA

1. Atgrieziet idens kranu.
2. Piespiediet leslégSanas/izslegSanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.
+ Ja deg sals indikators, uzpildiet speciali-
z@tas sals tvertni.

7.1 Mazga$anas lidzekla izmanto$ana
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3. levietojiet grozus.
Uzpildiet mazgasanas lidzekli.

5. lestatiet un palaidiet pareizu programmu at-
bilstosi ievietotajam daudzumam un nefiribas
[imenim.

b

]
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Piespiediet atblokéSanas taustinu (B), lai at-
vértu vaku (C).

Uzpildiet mazgasanas lidzekli nodalijuma
(A).

Ja programmai ir priekSmazgasanas faze,
ievietojiet nelielu daudzumu mazgasanas
[idzekla attiecigaja mazgajama lidzekl|a do-
zatora nodalijuma.

Ja lietojat mazgasanas lidzekla tabletes, ie-
vietojiet tableti nodafijuma A).

Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai blokésa-
nas taustin$ nofikséjas slégta pozicija.

7.2 Kombinéta mazgasanas [idzekla
tableSu izmantoSana

Ja lietojat tabletes, kas satur sali un skalo$anas
[idzekli, neuzpildiet specializétas sals tvertni un
skalo$anas lidzekla dozatoru.

1. lestatiet ddens mikstinataju zemakaja imeni.

2. lestatiet skaloSanas lidzek|a dozatoru zema-
kaja pozicija.

Ja jls partraucat lietot kombinétos
mazgasanas lidzeklus tableSu veida,
pirms atseviSkas mazgasanas
lidzekla, skaloSanas lidzekla un
trauku mazgaSanas sals lietoSanas
veiciet Sis darbibas:

1. Piespiediet ieslégSanas/izslegSanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.

2. lestatiet idens mikstinataja augstako limeni.
3. Parliecinieties, ka specializetas sals tvertne
un skalo$anas lidzekla dozators ir pilns.

4. Aktivizéjiet isako programmu ar skalo$anas
fazi, nelietojot mazgasanas lidzekli un neie-
vietojot traukus.

5. Noregulgjiet idens mikstinataju atbilstosi
udens ciefibas pakapei jusu dzivesvieta.

6. Noregulgjiet skaloSanas lidzekla dozéSanas
daudzumu.

7.3 Programmas iestafiSana un
aktivizéSana

Reset funkcija

Dazu iestafijumu veikSanai iericei ir jaatrodas lie-

totaja rezima.

lerice ir lietotaja rezima, kad visi programmu indi-

katori ir izgaismoti un mirgo beigu indikators.

Lai iestafitu ierici lietotaja reZima, izpildiet Reset

funkciju.

1. Nospiediet un turiet Program, kamér iedegas
visi programmu indikatori un beigu indikators
sak mirgot.

Programmas aktivizéSana

1. Afgrieziet Udens kranu.

2. Piespiediet leslégSanasfizslegSanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.

3. Atkartoti nospiediet taustinu Program, lidz ie-
degas tikai iestatamas programmas indika-
tors.

4. Aizveriet ierices luku. Programma sak darbi-
bu.

Durvju atvér§ana, kad ierice darbojas

Ja durvis tiek atvértas, ierices darbiba apstajas.
Aizverot durvis, ierices darbiba atsakas no tas
vietas, kur ta tika partraukta.
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Programmas atcelSana

Aktivizgjiet Reset funkciju.

(i)

Pirms jaunas programmas aktivizésa-
nas parliecinieties, vai mazgasanas
[idzekla dozatora ir mazgasanas lidzek-
lis.

Programmas beigas
Kad mazgasanas programma ir pabeigta, iede-
gas beigu indikators.

1. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas tausti-
nu, lai izslégtu ierici.

8. PADOMI UN IETEIKUMI

8.1 Udens mikstinatajs

Cietam udenim ir augsts mineralu saturs, kas var
bt ierices bojajumu un sliktu mazgasanas rezul-
tatu célonis. Udens mikstinatajs Sos mineralus
neitralize.

Trauku mazgasanas sals nodroSina tdens mik-
stinataja firfbu un labus apstak|us. Svarigi iestatit
pareizu udens mikstinataja imeni. Tas nodrosi-
na, ka tdens mikstinatajs izmanto pareizu trauku
mazgasanas sals un tdens daudzumu.

8.2 Trauku mazgasanas sals,
skaloSanas lidzekla un mazgasanas
lidzekla lietoSana

* |zmantojiet tikai trauku mazgajamai masinai
paredzétu trauku mazgasanas sali, skaloSa-
nas lidzekli un mazgasanas lidzekli. Citi izstra-
dajumi var radit ierices bojajumus.

+ Skalo$anas lidzeklis skalo$anas faze nodrosi-

na, ka péec trauku noziSanas uz tiem nepaliek
svitras un traipi.

+ Kombinéta mazgasanas lidzek|a tabletes sa-
tur mazgaSanas lidzekli, skaloSanas lidzekli
un citus lidzek|us. Parliecinieties, vai Sis table-
tes piemérotas Udens cietibai jusu apgabala.
Skatiet noradijumus uz izstradajumu iepakoju-
miem.

+ Mazgasanas lidzekla tabletes iso programmu
laika pilniba neiz3kist. Lai nepielautu mazga-
Sanas lidzekla nogulsnes uz traukiem, iesa-
kam mazgasanas [idzekla tabletes izmantot
garajas programmas.

2. Aizgrieziet dens kranu.

Uzmanibu

+ Pirms trauku iznem$anas lauijiet tiem atdzist.
Karsti trauki var but triecienneizturigi.

. Vispjrms iztukSojiet apaksgjo trauku grozu, tad
augsgjo.

+ Uz ierices sienam un uz durvim var but ddens.
NeriséjoSais térauds atdziest atrak neka trau-
ki.

Neizmantojiet mazgasanas lidzekli vai-
rak par noteikto daudzumu. Skatiet no-
rades uz mazgaSanas lidzekla iepakoju-
ma.

&)

8.3 Grozu ievietoSana

(i)

+ lerici izmantojiet tikai trauku mazgajama masi-
na mazgat piemerot priekSmetu mazgasanai.

+ Neievietojiet ierice koka, raga, aluminija, alvas
un vara priekSmetus.

+ Neievietojiet iericé priekSmetus, kas var uz-
sukt adeni (stklus, lupatinas).

+ Notiriet no priekSmetiem ediena atliekas.

+ Lai viegli nonemtu piedegusu partiku, pirms
katlu un pannu ievietoSanas iericé izmércéjiet
tos.

* levietojiet priekSmetus, pieméram, tases, gla-
Zes un pannas, ar atveri uz leju.

+ Parliecinieties, vai galda piederumi un trauki
nesaskaras. Karotes izkarojiet starp citiem
galda piederumiem.

+ Paérliecinieties, vai glazes nesaskaras.

* Mazus priekSmetus ievietojiet galda piederu-
mu groza.

+ Vieglus priekSmetus ievietojiet augseja groza.
Parbaudiet, lai priekSmeti nekustas.

+ Pirms programmas palaiSanas parliecinieties,
vai netiek traucéta izsmidzinataju kusfiba.

Skatiet piegadato brosuru, kura redzami
grozu ievietoSanas piemeri.
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8.4 Pirms programmas pa|ai§anas + |zmantots noteiktais mazgaSanas lidzekla
o ) daudzums.

Parl|lec'|r1|e_t|'es, vab « Ir trauku mazgasanas sals un skalo$anas lidz-

* Filtri ir firi un pareizi uzstadti. eklis (ja netiek izmantotas kombinétas mazga-

+ Izsmidzinataji nav nosprostoti. Sanas [idzekla tabletes).

+ Priek$meti grozos izvietoti pareizi. + Specializétas sals tvertnes vaks ir ciesi no-

+ Programma ir atbilsto$a ievietotajam daudz- slégts.

umam un nefiribas imenim.
9. KOPSANA UN TIRISANA

& BRIDINAJUMS @ Nefiri filtri un nosprostotas izsmidzinata-
Pirms apkopes deaktivizgjiet ierici un at- ju atveres pasliktina mazgasanas rezul-
vienojiet stravas padeves kontaktdakSu tatus.
no kontaktligzdas. Regulari tos parbaudiet un, ja nepiecie-

$ams, notiriet.

9.1 Filtru firiSana

1. Pagrieziet filtru (A) pretéji pulkstena raditaja
virzienam un iznemiet to.

2. Laiizjauktu filtru (A),velkot atdaliet (A1) un
(A2).

3. Iznemiet filtru (B).

4. Nomazgaijiet filtrus ar ddeni.

5. lelieciet filtru (B) tam paredzétaja vieta.
Parliecinieties, vai tas ir pareizi ievietots
zem divam vadotném (C).
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6.  Samontgjiet filtru (A) un ievietojiet paredzé-
taja pozicija filtra (B). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofikséjas.

Nepareiza filtru pozicija var izraistt slik-
tus mazgaSanas rezultatus un ierices

bojajumus.
9.2 Izsmidzinataju firiSana Lietojiet tikai neitralus tifi8anas idzeklus. Neiz-
mantojiet abrazivus izstradajumus, abrazivus su-

Nenonemiet izsmidzinatajus. klus vai Skidinatajus.
Ja izsmidzinataju atveres ir nosprostotas, izfiriet
tas, izmantojot tievu, asu priekSmetu.
9.3 Arpuses firi$ana
Tiriet ierici ar samitrinatu mikstu dranu.
lerice neieslédzas vai apstajas darbibas laika. DaZu traucéjumu gadijuma indikatori mirgo ar
Pirms sazinasanas ar apkopes dienestu skatiet partraukumiem, lai paraditu bridinajuma kodu.
problémas risinajumu $aja informacija.
Bridindjuma kods Problémas
+ Beigu indikators mirgo vienu reizi ar par- lerice nepiepildas ar udeni.

traukumu.
+ Akustisks signals atskan 1 reizi partrauku-

miem.
+ Beigu indikators saraustiti mirgo 2 reizes. lerice neizsukné Gdeni.
+ Akustisks signals atskan 2 reizes ar par-

traukumiem.

+ Beigu indikators sarausfiti mirgo 3 reizes.  Aktivizéjusies ierice pret idens nopluadem.
+ Akustisks signals atskan 3 reizes ar par-

traukumiem.
BRIDINAJUMS
Pirms parbaudes veik3anas deaktivize-
jiet ierici.
Problémas lesp€jamais risindjums
lerici nevar ieslégt. Parliecinaties, ka kontaktdaksa ir iesprausta elektro-
tikla kontaktligzda.
Parliecinieties, ka nav bojati drosinataji.
Programma neaktivizejas. Parliecinieties, vai ierices lika ir aizverta.

lerice nepiepildas ar tdeni. Parbaudiet, vai udens krans ir atveérts.
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Problemas

lespéjamais risinajums

Parbaudiet, vai idens piegades spiediens nav parak
zems. Ja nepiecieSams, sazinieties ar vietéjo dens
piegades dienestu.

Parbaudiet, vai idens krans nav aizséréjis.

Parbaudiet, vai iepludes $litenes filtrs nav aizspros-
tots.

Parbaudiet, vai ieplides $|itene nav samezglojusies
vai saliekta.

lerice neizstkné tdeni.

Parbaudiet, vai izlietnes novadsistéma nav aizséréju-
Si.

Parbaudiet, vai Gdens izpliides $|ltene nav sagriezu-
sies vai saliekta.

Aktiviz&jusies ierice pret tdens nopli-

Aizgrieziet Udens kranu un sazinieties ar apkopes

dem. dienestu.
Kad parbaudes pabeigtas, ieslédziet ierici. Pro- + Parak liels mazgasanas lidzekla daudzums.
?r;aunlztn;a atsaksies no tas vietas, kur ta tika par- ) a1a28m un traukiem ir izzuvugu ddens pilieni

Ja probléma atkartojas, sazinieties ar apkopes

centru.

Ja paradas citi bridinajuma kodi, sazinieties ar

apkopes dienestu.

10.1 Mazgasanas un zavésanas

rezultati nav apmierinosi

Uz glazém un traukiem ir gaiSas svitras vai

zilgani slani

un traipi

* Nepietickams atlauta skaloSanas lidzekla
daudzums. Noregul€jiet skaloSanas lidzek|a
izvéles slédzi uz lielaku daudzumu.

* lemesls var but mazgaSanas lidzekla kvalitate.
Trauki ir slapji

+ Programmai nav zavéSanas fazes vai ar ze-
mas temperatlras zavésanas fazi.

+ SkaloSanas lidzekla dozators ir tukss.
* lemesls var but skaloSanas lidzekla kvalitate.

+ Parak liels atjauta skalo$anas lidzek|a daudz- )
ums. Noregul€jiet skalo$anas lidzekla izvéles @ Skatiet sadala "NODERIGI IETEIKUMI

slédzi uz mazaku daudzumu.

11. TEHNISKA INFORMACIJA

UN PADOMI" citus iespgjamos c€lonus.

|zméri Platums x augstums x dzilums 446 /818 - 898 / 550
(mm)
Elektriskais savienojums Skatiet datu plaksnti.
Spriegums 220-240V
Frekvence 50 Hz
Udens padeves spiediens  Min. / maks. (bari / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Udens padeve 1) Auksts Gdens vai karsts Gdens?) maks. 60 °C

|etilpiba Trauku komplekti 9
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Energijas patérin$ leslegta rezima 0.99 W

Izslégta rezima 0.10W

1) Pievienojiet idens ieplides $luteni krdanam ar 3/4 collu vitni.

2) Ja karstais Gidens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules vai véja), izmantojiet karsto
Udeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizégjai parstradei materialus ar elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
simbol {:‘_) . levietojiet iepakojuma materialus ierices, kas apzimétas ar o simbolu >§ kopa ar
atbilstoSos konteineros to otrreizéjai parstradei. majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku izstradajumu vietéja otrreizéjas parstrades

veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un punkta vai sazinieties ar vietgjo pasvaldibu.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” gaminj. JUs pasirinkome gaminj, kuris pasizymi deSimtmeciais profesionalios
patirties ir naujovémis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis
saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux* pasaulj!

Apsilankykite miisy interneto svetainéje, kad:

G gautuméte naudojimo patarimuy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo informacijos:
@ www.electrolux.com

g uZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.electrolux.com/productregistration

isigytuméte priedy, vartojamyjy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
’% www.electrolux.com/shop

KLIENTY PRIEZIOROS IR APTARNAVIMO

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | aptarnavimo centra, bitinai pateikite Sig informacija.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

& |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija.
@ Bendroji informacija ir patarimai
@ Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai.
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1. A\

SAUGOS INSTRUKCIJA

Prie$ jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas ne-
atsako uz suzalojimus ir zalg, patirta dél netinka-
mo prietaiso jrengimo ir naudojimo. Visada laiky-
kite Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad galétuméte
ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidZiamy Zmoniy
sauga

AN

* Neleiskite naudoti prietaiso asmenims, jskai-
tant vaikus, turintiems fizing jutimo ir proto ne-
galig arba stokojantiems patirties ir Ziniy. Juos
turi prizidréti arba pamokyti naudotis prietaisu
Uz jy sauga atsakingas asmuo.

* Neleiskite vaikams Zaisti Siuo prietaisu.

+ Visas pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

+ Visas plovimo priemones laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

+ Neleiskite vaikams ir naminiams gyviinams
bati Salia, kai prietaiso durelés atviros.

[SPEJIMAS
Pavojus uzdusti, susizeisti arba tapti
nejgaliais.

1.2 [rengimas

+ Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto prietaiso.

* Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso ten, kur
temperatira buna Zemesné nei 0 °C.

+ Vadovaukités su prietaisu pateikta naudojimo
instrukcija.

+ Prietaisas butinai turi bati jrengtas po saugio-
mis konstrukcijomis ir Salia jy.

Elektros prijungimas

& ISPEJIMAS

Gaisro ir elektros smugio pavojus.
+ Prietaisg batina jzeminti.

+ Patikrinkite, ar elektros duomenys, nurodyti
techniniy duomeny ploksteléje, atitinka jisy
elektros tinklo duomenis. Jeigu nepavykty,
kreipkites | elektrika.

+ Visada naudokite taisyklingai jrengta jzemintg
elektros lizda.

+ Nenaudokite daugiakanaliy kiStuky, jungikliy ir
ilginimo laidy.

+ Bikite atsargus, kad nesugadintuméte elek-
tros kistuko ir maitinimo laido. Jei reikéty pa-
keisti elektros laida, tai turi padaryti techninio
aptarnavimo centras.

+ Elektros kistuka j tinklo lizda junkite tik tuomet,
kai visiSkai pabaigsite jrengima. |sitikinkite,
kad, jrengus prietaisa, elektros laido kiStukg
lengva pasiekti.

+ Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz elek-
tros laido. Visada traukite paéme uz kistuko.

+ Nelieskite maitinimo kabelio arba elektros kis-
tuko Slapiomis rankomis.

+ Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

Vandens prijungimas

+ Bkite atsargs, kad nepaZeistuméte vandens
zarny.

+ Prie§ jungdami prietaisg prie naujy arba ilgai
nenaudoty vamzdZiy, nuleiskite vandeni, kol
jis bégs Svarus.

+ Pirma kartg naudodami prietaisg, sitikinkite,
ar néra nuotekio.

+ Vandens jvado Zarna turi apsauginj voztuva ir
jmova su viduje esaniu maitinimo kabeliu.

& [SPEJIMAS

Pavojinga jtampa.

Jeigu pazeista vandens jvado Zarna, nedels-
dami itraukite kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

Dél vandens jvado Zarnos pakeitimo kreipkités
{ techninio aptarnavimo centra.

1.3 Naudojimas

+ Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy dky-
je; ji galima naudoti, pavyzdziui:



- darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdZiui,
parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

— Ukininky gyvenamuosiuose namuose;

- klientams vieSbuciuose, moteliuose ir kitoje
gyvenamojo aplinkoje;

- vieSbuciuose, kuriose sitloma naktyné su

pusryciais.

[SPEJIMAS

Pavojus susizaloti, nudegti, gauti elek-

tros smugj ar sukelti gaisra.
Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiu.
Peilius ir stalo jrankius astriais krastais dékite j
stalo jrankiy krepSel] taip, kad astrls krastai
bity nukreipti Zemyn arba horizontalioje padé-
tyje.
Nelaikykite prietaiso dureliy atviry be priezid-
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+ Negerkite ir neZaiskite su prietaise esanciu
vandeniu.

+ NeiSimkite indy i$ prietaiso, kol nepasibaigs
programa. Ant indy gali biti ploviklio.

+ |3 prietaiso gali iSsiverZti karsti garai, jeigu ati-
darysite dureles veikiant programai.

+ Salia prietaiso arba ant jo nedékite degiy pro-
dukty arba degiais produktais sudrékinty
daikty.

* Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkski-
te vandeniu.

1.4 Seno prietaiso iSmetimas
& [SPEJIMAS
Pavojus susizeisti arba uzdusti.
+ |3traukite maitinimo laido kiStuka i§ maitinimo
tinklo lizdo.

ros, kad ant jy niekas neuzgriitu.

* Nelipkite ir nesiséskite ant atviry dureliy.

+ Indaplovés plovikliai yra pavojingi. Laikykités
ant ploviklio pakuotés pateikty saugos nuro-
dymuy.

+ Nupjaukite maitinimo laida ir iSmeskite jj.
+ Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir naminiai
gyvinai neuzsidaryty prietaise.

2. GAMINIO APRASYMAS

2 _(

_

ZZ
/l

Techniniy duomeny plokstelé

Druskos talpykla
A Vandens kietumo nustatymo rankenélé

Vidurinis purkstuvas
Apatinis purkstuvas

Filtrai
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Skalavimo priemonés dalytuvas Apatinis krepsys
B} Plovimo priemoniy dalytuvas VirSutinis krepsys

[} Stalo irankiy krepsys

3. VALDYMO SKYDELIS

e o o8 ol o O
$§ o coe g}

liungimo / i§jungimo mygtukas Indikatoriai

Programy indikatoriai Mygtukas Program

Indikatoriai ApraSymas

S| Pabaigos indikatorius.

S Druskos indikatorius. Sis indikatorius visada yra i$jungtas, kol veikia progra-

ma.
4. PROGRAMOS

Programa’) NeSvarumo laips- Programos Trukmé Energija Vanduo
nis fazés (min) (kWh) ()]
lkrovos tipas

ECO 2) VidutiniSkai su-  Pirminis plovimas 120-130 0.8-09 12-13
tepti Plovimas 50 °C
Indai bei stalo Skalavimai
jrankiai DZiovinimas

CP VidutiniSkai su- ~ Plovimas65°C  100-110 1.4-15 18-20

— tepti Skalavimai
Indai bei stalo DZiovinimas
jrankiai

-E- Labai neSvarls  Pirminis plovimas 110-120 15-1.7 18-20

= Indai, stalo jran-  Plovimas 70 °C
kiai, puodai ir Skalavimai
keptuveés DZiovinimas

@0, 3) Nejsisenéje ne-  Plovimas 65°C 30 0.8 8
Svarumai Skalavimas
Indai bei stalo

jrankiai
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Programa1) NeSvarumo laips- Programos Trukmé Energija Vanduo
nis fazés (min) (kWh) (1)
[krovos tipas

',',.';‘.‘- 4) Visos Pirminis plovimas 11 0.1 5

1) Programos trukmé ir sanaudos gali kisti, atsizvelgiant | vandens slégj ir temperatirg, maitinimo tinklo

salygas, parinktis ir indy kiekj.

2) Naudojant Sig programa, vandens ir energijos sgnaudos yra efektyviausios plaunant vidutiniSkai neSvarius
indus bei stalo jrankius (tai standartiné bandymy instituty naudojama programa).

3) Naudodami Sig programa, galite plauti indus be jsisenéjusiy neSvarumuy. Per trumpa laikg gaunami geri

plovimo rezultatai.

4) Naudokite $ig programg indams greitai nuskalauti. Ji apsaugo, kad maisto likuiai neprilipty prie indy, ir

neleidzia prietaise atsirasti blogam kvapui.
Naudodami $ig programa, nenaudokite ploviklio.

Informacija patikros jstaigoms

Dél visos reikiamos informacijos apie bandymy atlikima raSykite el. Zinute adresu:

info.test@dishwasher-production.com

UZraSykite gaminio numerj (PNC), kuris yra ant techniniy duomeny plokstelés.

5. PARINKTYS

5.1 Garso signalai

Garso signalai veikia jvykus prietaiso veikimo su-

trikimui ir jy iSjungti nejmanoma.

Programai pasibaigus, taip pat skamba garso

signalas. Sis garso signalas buna isjungtas, bet ji

galima jjungti.

Kaip jjungti garso signala, girdima programos

pabaigoje

1. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jjungimo / i8jungimo mygtuka.

2. Reikalui esant, nustatykite funkcija Reset.

3. Nuspauskite ir laikykite nuspaude Program
tol, kol pradés mirkséti programos indikato-
rius ECQ ir uzsidegs programos indikato-
1US o ;-

4. Nedelsdami paspauskite Program.

+ Uzsidega ir nepertraukiamai Sviecia pro-
gramos indikatorius EC QO .
+ Pradeda mikséti programos indikatorius

T

5. Palaukite, kol programos indikatorius
EC O uzges. Programos indikatorius

- 5 toliau mirksés.

6. Paspauskite Program. Uzsidegs pabaigos in-
dikatorius. Programos pabaigoje girdimas
garso signalas yra jjungtas.

7. Norédami iSjungti prietaisg ir patvirtinti nuo-
stata, spauskite jjungimo / i§jungimo mygtu-
ka.

Kaip vél isjungti garso signala, girdimg

programos pabaigoje

1. Zr. skyriy Kaip jjungti garso signala, girdima
programos pabaigoje” ir atlikite veiksmus
nuo (1) iki (5). Sviecia pabaigos indikatorius.

2. Paspauskite Program. Pabaigos indikatorius
uzgesta. Programos pabaigoje girdimas gar-
S0 signalas yra iSjungtas.

3. Norédami iSjungti prietaisg ir patvirtinti nuo-
statg, spauskite jjungimo / i§jungimo mygtu-
ka.



32 www.electrolux.com

6. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

1. Patikrinkite, ar tinkamai nustatytas vandens 4. Atsukite vandens Ciaupa.
minkstiklio lygis pagal jlsy vietovéje tiekiamo 5, Prigtaise gali bilti like gamybos metu nau-
vandens kietuma. Jeigu ne, pareguliuokite doty medziagy. Paleiskite programa joms
vandens minkstiklj. Norédami suzinoti savo pasalinti. Nenaudokite ploviklio ir nedéite j
vietovéje tiekiamo vandens kietuma, susisie- krepsius indy.

kite su vietos vandentiekio jmone.
2. Pripildykite druskos talpykla.

3. Pripilkite skalavimo priemonés | skalavimo
priemones dalytuva.

6.1 Vandens minkstiklio reguliavimas

Vs FEs Vandens minkstiklio

nustatymas

Vokiski Pranciuziski mmol/l Klarko Rankinis  Elektro-
laipsniai laipsniai laipsniai ninis

(*dH) (*fH)

51-70 91-125 9,1-12,5 64-88 2 1) 10
43-50 76-90 7,6-9,0 53-63 2 1) 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 1) 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 21) 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 21) 6

19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 21) 51)

15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 1

11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 1

4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1

<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant §iam lygiui.

Vandens minkstiklj privalote nustatyti
rankiniu ir elektroniniu bdu.

Rankinis nustatymas

Pasukite vandens kietumo reguliatoriy | padétj 1
arba 2.




6.2 Elektroninis reguliavimas

1.

2.
3.

Norédami suaktyvinti prietaisg, spauskite
jjungimo / iSjungimo mygtuka.

Reikalui esant, nustatykite funkcijg Reset.
Nuspauskite ir laikykite nuspaude Program,
kol pradés mirkséti programos indikatorius
ECQ ir uzsidegs programos indikatorius

j —
Palaukite, kol programos indikatorius

n DJ,. uzges, o pabaigos indikatorius pra-
deés mirkséti. Programos indikatorius EC QO
toliau mirksés.

6.3 Druskos talpyklos pildymas
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. Paspauskite Program. Pradés mirkséti pro-

gramos pabaigos indikatorius. Esama lygj

nurodo programos pabaigos indikacinés lem-

putés blyksniy skaicius.

* Pvz., 5 mirksniai + pauzé + 5 mirksniai = 5
lygis.

Norédami pakeisti Sig nuostata, kelis kartus

. paspauskite mygtuka Program. Kaskart pa-

spaudus mygtukg Program, lygis didéja.
Norédami iSjungti prietaisg ir patvirtinti nuo-
stata, spauskite jjungimo / i§jungimo mygtu-
ka.

Sukite dangtelj prie$ laikrodzio rodykle ir ati-
darykite druskos talpykla.

| druskos talpyklg jpilkite 1 litrg vandens (tik
pirma kartg).

| druskos talpyklg pripilkite indaploves drus-
kos.

Nuvalykite druskq aplink druskos talpyklos
anga.

Norédami uzdaryti druskos talpykla, sukite
dangtelj pagal laikrodZio rodykle.

& ATSARGIAI
Pildant i$ druskos talpyklos gali iStekéti

vanduo ir druska. Korozijos rizika. Kad
apsisaugotuméte nuo jos, pripilde drus-
kos talpykla, paleiskite programa.
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6.4 Skalavimo priemonés dalytuvo pildymas

A |EB
, oLl
W 6

%*

1.

2.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (D), kad
atidarytuméte dangtelj (C).

Pripildykite skalavimo priemonés dalytuva
(A) ne daugiau kaip iki Zymos ,max".
Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo priemone
sugeriancia Sluoste, kad iSvengtuméte per
didelio puty susidarymo.

Uzdarykite dangtj. [sitikinkite, kad atlaisvini-
mo mygtukas uzsifiksuoty savo vietoje.

Jus galite pasukti kiekio pasirinkimo

@ Pripildykite skalavimo priemonés dalytu-
va, kai langelis (E) bus skaidrus.

rankenéle (B) nuo 1 padéties (maZziau-
sias kiekis) iki 4 padéties (didZiausias
kiekis).

7. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa. 3. |deékite krepSius.
2. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite 4. |pilkite ploviklio.
flungimo / i$jungimo mygtuka. 5. Nustatykite ir paleiskite tinkama programa,
+ Jeigu SvieCia druskos indikatorius, pripil- atsizvelgdami j indus ir jy neSvarumo laipsn;.
dykite druskos talpykla.
7.1 Ploviklio naudojimas
A B 1. Pgspauskitfe atlaisvinimo mygtukg (B), kad
| atidarytuméte dangtelj (C).
== 2. Pripilkite ploviklio | ploviklio skyriy (A).
0 - 3. Jeigu programa turi pirminio plovimo faze,
‘a‘o Sl pripilkite truputj ploviklio ant vidinés prietai-
{ Iy J » " so dureliy dalies.
4. Jeigu naudojate plovimo tabletes, jas dékite
i ploviklio skyriy (A).
Cc 5. Uzdarykite dangt]. [sitikinkite, kad atlaisvini-
mo mygtukas uzsifiksuoty savo vietoje.
7\
7.2 Sudetiniy ploviklio tableciy 1. Nustatykite maZiausig vandens minkstiklio
naudojimas gl

Jei naudojate tabletes, kuriose yra specialiosios
druskos ir skalavimo priemonés, druskos talpyk-
los ir skalavimo priemonés dalytuvo pripildyti ne-
reikia.

2. Nustatykite skalavimo priemonés dalytuva |

maziausig padét;.



Jeigu nustosite naudoti
kombinuotasias ploviklio tabletes,
prie§ pradédami naudoti atskirai
ploviklj, skalavimo priemone ir
indaplovés druska, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jjungimo / iSjungimo mygtuka.

2. Nustatykite aukSCiausig vandens minkstiklio
Iygi:

3. |[sitikinkite, ar druskos talpykla ir skalavimo
priemonés dalytuvas yra pilni.

4. Paleiskite trumpiausig programa su skalavi-
mo faze be ploviklio ir be indy.

5. Vandens minkstiklio lygj nustatykite atsiz-
velgdami | savo vietovés vandens kietuma.

6. Nustatykite tiekiamos skalavimo priemonés
kieki.

7.3 Programos nustatymas ir
paleidimas

Funkcija Reset

Norint pasirinkti kurias nuostatas, butina, kad
prietaisas veikty vartotojo rezimu.

Prietaisas veikia vartotojo reZimu, kai Svie€ia visi
programy indikatoriai ir mirksi pabaigos indikato-
rius.

Norédami, kad prietaisas veikty vartotojo rezimu,
jjunkite funkcijg Reset.

1. Paspauskite ir palaikykite nuspaude Pro-
gram, kol uzsidegs visi programy indikatoriai
ir pradés mikséti pabaigos indikatorius.

Programos paleidimas

1. Atsukite vandens Ciaupa.

8. PATARIMAI

8.1 Vandens minkstiklis

Kietame vandenyije yra didelis kiekis mineraly,
kurie gali sugadinti prietaisg ir indai gali bati plau-
nami nepakankamai gerai. Vandens minkstiklis
neutralizuoja Siuos mineralus.

Indaploveés druska iSlaiko vandens minkstiklj
Svary ir geros buklés. Svarbu nustatyti tinkamag
vandens minkstiklio lygj. Taip uztikrinsite, kad
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2. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jjlungimo / iSjungimo mygtuka.

3. Kelis kartus spauskite Program, kol uzsidegs
norimos nustatyti programos indikatorius.

4. Uzdarykite prietaiso dureles. Programa pra-
deda veikti.

Dureliy atidarymas veikiant prietaisui
Jeigu atidarysite dureles, prietaisas iSsijungs.

UzZdarius dureles, prietaisas pradés veikti nuo
nutraukimo momento.

Programos atSaukimas
Vykdykite funkcija Reset.

(1)

Programai pasibaigus

Prie$ paleisdami naujg programa, patik-
rinkite, ar ploviklio dalytuve yra ploviklio.

Programai pasibaigus, uzsidega pabaigos indika-

torius.

1. Norédami iSjungti prietaisa, spauskite jjungi-
mo / i§jungimo mygtuka.

2. Uzsukite vandens Ciaupa.

Démesio

+ Prie$ iSimdami indus i$ prietaiso, leiskite jiems
atvésti. Karstus indus lengva sugadinti.

+ Pirmiausia iSkraukite apatinj krep$j, po to - vir-
Sutinj.

+ Prietaiso dureliy Sonuose gali biti vandens.
Neridijantis plienas atvésta greiiau nei indai.

vandens minkstiklis naudoja tinkama kiekj inda-
plovés druskos ir vandens.

8.2 Druskos, skalavimo priemonés ir

ploviklio naudojimas

+ Naudokite tik indaplovéms skirtg druska, ska-
lavimo priemong ir ploviklj. Kiti gaminiai gali
pazeisti prietaisa.
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+ Skalavimo priemoné paskutingje skalavimo fa-
zéje padeda iSdziovinti indus be dryziy ir dé-
miy.

+ Kombinuoto ploviklio table¢iy sudétyje yra plo-
viklio, skalavimo priemonés ir kity medziagy.
|sitikinkite, kad Sios tabletés yra tinkamos pa-
gal jusy regiono vandens kietuma. Skaitykite
instrukcijas ant gaminiy pakuociy.

+ Ploviklio tabletés visi$kai neistirpsta naudojant
trumpas programas. Kad ant valgymo reik-
meny nelikty ploviklio liku€iy, rekomenduoja-
me tabletes naudoti tik su ilgomis programo-
mis.

Nepilkite ploviklio daugiau, nei reikia.
Zr. nurodymus ant ploviklio pakuotés.

8.3 Krepsiy jdéjimas

Krepsiy jdéjimo pavyzdziai yra pateikti
pristatytame informaciniame lapelyje.

* Prietaise plaukite tik tuos daiktus, kuriuos gali-
ma plauti indaplovéje.

* | prietaisg nedékite daikty, pagaminty i§ me-
dZio, rago, aliuminio, alavo ir vario.

+ Nenaudokite prietaiso vandenj sugeriantiems
daiktams (pvz., kempinéms, $luostéms) plauti.

+ Nuvalykite nuo indy maisto likuius.

+ Norint lengviau paSalinti likusj pridegusj mais-
ta, pamerkite puodus ir keptuves vandenyje,
prie$ dédami juos | prietaisa.

9. VALYMAS IR PRIEZIURA

& [SPEJIMAS
Prie§ atlikdami priezidros darbus, iSjun-

kite prietaisq ir iStraukite maitinimo laido
kiStuka i8 elektros tinklo lizdo.

9.1 Filtry valymas

Tus¢iavidurius daiktus (pvz., puodelius, stikli-
nes ir keptuves) dékite apverstus zemyn.
Pasirlipinkite, kad stalo jrankiai ir indai nesu-
lipty. Saukstus sumaiSykite su kitais stalo jran-
kiais.

Pasirtpinkite, kad stiklinés nesiliesty su kito-
mis stiklinémis.

Mazus daiktus sudekite j stalo jrankiy krep3elj.
Lengvus daiktus dékite j virSutinj krepsj. Pasi-
rupinkite, kad Sie daiktai neslankioty.

Prie$ paleisdami programa, pasiripinkite, kad
purkStuvo alktinés galéty laisvai judéti.

8.4 Prie$ paleidziant programg
|sitikinkite, kad:

filtrai baty Svars ir tinkamai jdéti;
purkstuvai neuzsikimse;

tinkama indy padétis krepSiuose;

esamam indy kiekiui ir neSvarumo laipsniui
pasirinkta tinkama programa;

naudojamas tinkamas kiekis ploviklio;

yra indaplovés druskos ir skalavimo priemo-
nés (jeigu nenaudojamos kombinuotosios plo-
viklio tabletés);

druskos talpyklos dangtelis gerai prisuktas.

@ Nesvaris filtrai ir uzsikim$e purkstuvai

pablogina plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite ir, jei reikia, juos i§-
valykite.

1.

Pasukite filtrg (A) prie$ laikrodzio rodykle ir
iStraukite jj.
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2. Kad iSardytuméte filtrg (A), atskirkite (A1) ir
(A2).

3. ISimkite filtrg (B).

4. |Splaukite filtrus vandeniu.

5. |statykite filtrg (B)  jo pradine padet]. |siti-
kinkite, ar jis tinkamai sumontuotas po
dviem kreiptuvais (C).

6.  Surinkite filtrg (A) ir jdékite ji j filtrg (B). Su-
kite pagal laikrodzio rodykle, kol uZsifik-
Suos.

Dél netinkamos filtry padéties plovimo
rezultatai gali buti blogi ir gali buti pa-
Zeistas prietaisas.

9.2 PurksStuvy valymas

Nenuimkite purkstuvo alkdniu.

UzZsikimSus purk$tuvo alkiiniy skylutéms, nesva-
rumy likucius pa$alinkite plonu, smailiu daiktu.
9.3 Valymas i§ iSorés

Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.

10. TRIKCIY SALINIMAS

Prietaisas nepasileidzia arba sustoja veikimo
metu.

Prie$ kreipdamiesi | aptarnavimo tarnyba, perzit-
rékite informacijg apie problemos sprendima.

Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudokite
SveiCiamyjy produkty, Sveitimo kempiniy arba tir-
pikliy.

Esant tam tikroms problemoms, mirksi pabaigos
indikatoriaus ir su pertriikiais rodomas jspéjama-
sis kodas.

|spéjamasis kodas

Problema

+ Protarpiais 1 kartg sumirksi pabaigos indi-
katorius.

+ Garsinis signalas girdimas protarpiais 1
karta.

| prietaisg nepatenka vanduo.
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Ispéjamasis kodas

Problema

+ Protarpiais 2 kartus sumirksi pabaigos indi-

katorius.

I$ prietaiso vanduo nei$leidziamas.

+ Garsinis signalas girdimas protarpiais 2

kartus.

+ Protarpiais 3 kartus sumirksi pabaigos indi-

katorius.

Veikia apsaugos nuo vandens nutekéjimo jtai-
sas.

+ Garsinis signalas girdimas protarpiais 3

kartus.

& [SPEJIMAS

prietaisg.

Prie$ atlikdami patikros darbus, i$junkite

Problema

Galimas sprendimas

Negalima jjungti prietaiso.

|sitikinkite, kad elektros laido kiStukas buty jjungtas
elekiros lizda.

|sitikinkite, ar nepazeistas saugiklis saugikliy dézéje.

Programa nepaleidziama.

Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso durelés.

| prietaisg nepatenka vanduo.

Patikrinkite, ar atsuktas vandens Giaupas.

Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos
slégis. Norédami gauti Sig informacija, kreipkités j vie-
tos vandentiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens ¢iaupas neuzsikimses.

|sitikinkite, ar neuzsikim3es jleidimo Zarnos filtras.

Patikrinkite, ar jvado Zarna nesumazgyta ir neuzlenk-
ta.

I$ prietaiso vanduo neiSleidziamas.

Patikrinkite, ar kriauklés vandens Ciaupas neuzsikim-
Ses.

[sitikinkite, ar iSleidimo Zarna nesusimazgius ir nesu-
lenkta.

Veikia apsaugos nuo vandens nutekéji-
mo jtaisas.

UZsukite vandens Ciaupa ir kreipkités  aptarnavimo
tarnyba.

Patikrine, jjunkite prietaisa. Programa tesiama

nuo pertraukimo momento.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités | aptarnavi-

mo tarnyba.

Jeigu rodomi kiti pavojaus kodai, kreipkités | ap-

tarnavimo tarnyba.

10.1 Jeigu nepatenkinami plovimo ir

dziovinimo rezultatai

Balsvi dryZiai arba melsvi sluoksniai ant stikliniy

irindy

+ Tiekiama per daug skalavimo priemonés.
Nustatykite skalavimo priemonés pasirinkimo

rankenéle | mazesne padétj.

+ Naudojama per daug ploviklio.

Démeés ir i8dzilive vandens lasai ant stikliniy ir

indy

+ Tiekiama per mazai skalavimo priemonés.
Nustatykite skalavimo priemonés pasirinkimo
rankenéle | didesne padét;.

+ Taip gali atsitikti dél ploviklio kokybés.

Indai yra drégni

+ Programa yra be dziovinimo fazés arba su
mazos temperatiros dziovinimo faze.

+ Tuscias skalavimo priemonés dalytuvas.

+ Taip gali atsitikti dél skalavimo priemonés ko-
kybés.
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Apie kitas galimas priezastis skaitykite
skyriuje ,PATARIMAI,

11. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 446/ 818 - 898 / 550
Elektros prijungimas Zr. techniniy duomeny plokstele.

[tampa 220-240V

Daznis 50 Hz
Tiekiamo vandens slégis Min. / maks. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Vandens tiekimas 1) Saltas arba karitas vanduo?) maks. 60 °C
Talpa Vietos nustatymai 9
Energijos sgnaudos |jungimo rezimas 0.99 W

ISjungimo rezimas 010 W

1) Prijunkite vandens jvado zarna prie vandens Ciaupo, kurio sriegis 3/4 colio.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas i alternatyviy energijos Saltiniy (pvz., saulés energijos ir véjo jégainiy),
norédami sumazinti energijos sgnaudas, naudokite karsta vanden;.

12. APLINKOSAUGA
AtidUOkit/‘i perdirbti medziagas, pazymétas Siuo prietaisy atliekas. Neismeskite $iuo zenklu <
zenklu 3 . ISmeskite pakuote | atitinkama pazyméty prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji bty perdirbta. ~ atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
Padékite saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos

surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos savivaldybe dél papildomos informacijos.
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odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si

pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.



1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si po-
zorne precitajte prilozeny navod na pouzivanie.
Viyrobca nie je zodpovedny za Skody a zranenia
spOsobené nespravnou instalaciou a pouziva-
nim. Navod na pouZivanie uchovavaijte vzdy v
blizkosti spotrebica, aby ste dof mohli v buduc-
nosti nahliadnut’.

1.1 Bezpednost deti a zranitelnych
0sdb

VAROVANIE
Nebezpecenstvo udusenia, poranenia
alebo trvalého postihnutia.

+ Tento spotrebi¢ nesmU pouzivat' osoby (vrata-
ne deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou ale-
bo mentéalnou spdsobilostou ani osoby s ne-
dostato¢nymi skusenostami alebo znalostami.
Tieto osoby musia byt pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpe€nost, alebo ich tato
osoba musi poucit o spravnom pouzivani spo-
trebica.

+ Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebidom.

+ Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

+ VSetky umyvacie prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti.

+ Ked sl dvierka spotrebica otvorené, nedovol-
te detom ani doméacim zvieratam, aby sa k ne-
mu pribliZili.

1.2 InStalacia

+ QOdstrante vSetok obalovy material.

+ PoSkodeny spotrebi€ neinstalujte ani nepouzi-
vajte.

+ Spotrebit neinstalujte ani nepouZivajte na
mieste, kde teplota mdze klesnut pod 0 °C.

+ Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebi¢om.

+ Uistite sa, 7e kongtrukcie, pod ktorymi a vedia

ktorych je spotrebi¢ naintalovany, si bezpe¢-
né.
Elektrické zapojenie

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poZiaru a zasahu elek-
trickym pradom.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
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+ Uistite sa, Ze elektrické udaje uvedené na ty-
povom $titku spotrebica zodpovedaju parame-
trom elektrickej siete. Ak nie, kontaktujte elek-
trikara.

+ Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu uzem-
nenu zasuvku.

+ Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani prediZo-
vacie privodné kable.

+ Uistite sa, Ze zastrcka a privodny elektricky
kabel nie st poskodené. Ak napajaci kabel
spotrebi¢a treba vymenit, tito operaciu smie
urobit' iba pracovnik autorizovaného servisné-
ho strediska.

+ Zastrtku zapojte do zasuvky az na konci in-
Stalacie. Uistite sa, Ze napajaci elektricky ka-
bel je po instalacii pristupny.

+ Pri odpéjani spotrebi¢a od elektrickej siete ne-
tahajte za napajaci kabel. Vzdy tahajte za za-
stréku napajacieho kabla.

+ Nedotykajte sa elektrického napajacieho kabla
ani jeho zastrcky mokrymi rukami.

+ Tento spotrebi¢ vyhovuje smerniciam EHS.

Pripojenie do vodovodného potrubia

+ Uistite sa, Ze hadice na vodu nie st poskode-
né.

+ Pred pripojenim spotrebica k novému potrubiu
alebo potrubiu, ktoré sa diho nepouzivalo, ne-
chajte vodu tiect, az kym nebude Cista.

+ Pri prvom pouziti spotrebi¢a skontroluijte, &i ni-
kde neunika voda.

* Privodna hadica na vodu ma bezpecCnostny
ventil a puzdro s vnatornym elektrickym kab-
lom.

VAROVANIE
Nebezpecné napétie.
+ Ak je privodna hadica poSkodena, okamzite
vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej sie-
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te. Kontaktujte servisné stredisko, aby vyme-
nili privodnu hadicu.

1.3 Pouzivanie

+ Tento spotrebic je urCeny na pouzitie v do-
mécnosti a podobnom prostredi, ako st napr.:
- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,

kancelariach a inych pracovnych prostre-
diach,

- vidiecke domy,

— priestory urené pre klientov v hoteloch,
moteloch a inych typoch ubytovacich zaria-
deni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju ra-
najky.
& VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia, popalenin,

zasahu elektrickym pradom alebo po-
Ziaru.

+ Nemerite technické charakteristiky tohto spo-
trebica.

+ Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do
kosika na pribor hrotom nadol alebo ho
umiestnite v horizontalnej polohe.

+ Dvierka spotrebi¢a nenechavaijte otvoreng,
aby ste na ne nespadli.

+ Na otvorené dvierka si nesadajte ani na ne
nestlpaijte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky su nebez-
pecné. DodrZiavajte bezpe¢nostné pokyny na
obale umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebiCa a nehrajte sa s
fou.

Nevyberaijte riad zo spotrebica, kym sa ne-
skonCil program. Na riade moZe byt umyvaci
prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny program,
z0 spotrebi¢a mdze uniknut' horuca para.
HorTayé latky ani predmety, ktoré st nasiaknu-
té horlavymi latkami, nekladte do spotrebica,
do jeho blizkosti ani nan.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prid vody
ani paru.

1.4 Likvidacia

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia alebo udu-
senia.

Spotrebi€ odpojte od elektrickej siete.

+ OdreZte elektricky napajaci kabel a zlikvidujte

ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a doméacich zvierat v spotrebi-
¢i.
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2. POPIS VYROBKU

Horné sprchovacie rameno Davkovag lestidla

Dolné sprchovacie rameno ﬂ Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Filtre [} Kosik na pribor

Typovy $titok Dolny ko8

Zasobnik na sol Horny ko$

I Voli¢ tvrdosti vody

3. OVLADACI PANEL
B

(D =05C° o= og o@"' 0:,',:;\; o»|]_
coe o

Tlacidlo Zap./Vyp. Ukazovatele
Ukazovatele programov Tlacidlo Program

Ukazovatele Popis

Ukazovatel skonéenia.

-l
S Ukazovatel soli. Podas programu nikdy nesvieti.
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4. PROGRAMY

Program") Stupeii znediste- Fazy Trvanie Energia  Voda
nia programu (min.) (kWh) ()]
Druh néplne
ECO 2) Bezné zneciste-  Predumyvanie 120-130 0.8-09 12-13
nie Umyvanie 50 °C
Porcelan a jeda-  Oplachovanie
lensky pribor SuSenie
CP Bezné znecCiste-  Umyvanie65°C  100-110 1.4-15 18-20
—_— nie Oplachovanie
Porcelan a jeda-  SuSenie
lensky pribor
= Silné znecistenie  Predumyvanie 110-120 15-17 18-20
= Porcelan, jeda-  Umyvanie 70 °C
lensky pribor, hr- ~ Oplachovanie
nce a panvice Susenie
@0, 3) Nezaschnuté ne- Umyvanie 65°C 30 0.8 8
Cistoty Oplachovanie
Porcelan a jeda-
lensky pribor
Y 4) Vsetko Predumyvanie 11 0.1 5

1) Trvanie programu a hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujlce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napétia
v elektrickej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

2) Tento program zaru€uje najucinnejSie vyuZitie vody a energie pri bezne zneCistenom porcelane a pribore.
(Toto je Standardny testovaci program pre skiSobne.)

3s tymto programom mézete umyvat' ¢erstvo zne€isteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v

kratkom Gase.

4 Tento program pouzite na rychle oplachnutie riadu. Tym zabranite zaschnutiu zvySkov jedla na riade a
Sireniu neprijemnych pachov zo spotrebica.
Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci prostriedok.

Informécie pre skuSobne
Ak potrebujete informacie ohladne testovania, poslite e-mail na adresu:
info.test@dishwasher-production.com
Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na typovom Stitku.

5. VOLITELNE FUNKCIE
5.1 Zvukové signaly
programu
Zvukové signaly zneju pri poruche spotrebica a 1

nie je mozné ich vypnut.

Zvukovy signal moZe zazniet aj po dokonceni
programu. Standardne je tento zvukovy signal

vypnuty, ale mozete ho zapnut.

Zapnutie zvukového signalu po skonéeni

te.

Stlacenim tlagidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-

2. 'V pripade potreby vykonajte funkciu Reset.
3

Stlacte a podrzte tlacidlo Program, az kym
nezatne blikat' ukazovatel programu ECQ



a ukazovatel programu « EP,. sa neroz-
svieti neprerusovane.

Ihned stlacte tlaCidlo Program.

* Ukazovatel programu EC Q) sa rozsvieti
neprerusovane.

' Ukazovatel programu DJ,. zacne bli-
kat.
Pockajte, kym ukazovatel programu EC O

nezhasne. Ukazovatel programu o = .
nadalej blika.

Stlagte tlagidlo Program. Ukazovatel skonce-
nia sa rozsvieti. Zapne sa zvukovy signal oz-
namujuici skoncenie programu.

6. PRED PRVYM POUZITIM

1.

Skontrolujte, ¢i sa nastavena hladina zmak-
Covaca vody zhoduje s tvrdostou vody vo
vaSej oblasti. V opanom pripade nastavte
zmakcovac vody. Informacie o tvrdosti vody
vo vasej oblasti zistite v miestnej vodaren-
skej spoloCnosti.

2. Napliite zasobnik na sol.

6.1 Nastavenie zmékCovaca vody

T.
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Stlaenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ vypni-
te a potvrdte nastavenie.

Opétovné vypnutie zvukového signalu po
skonéeni programu

1.

b

Precitajte si Cast' ,Zapnutie zvukového sig-
nalu po skonceni programu® a vykonajte po-
stup od kroku (1) az po krok (5). Svieti uka-
zovatel skoncenia.

Stlagte tlaidlo Program. Ukazovatel skonce-
nia sa vypne. Vypne sa zvukovy signal ozna-
mujUci skon&enie programu.

Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi vypni-
te a potvrdte nastavenie.

Napliite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

V spotrebici mozu zostat' zvySky z vyroby.
Odstranite ich spustenim programu. Nepou-
Zite umyvaci prostriedok a do ko$ikov neda-
vajte riad.

Tvrdost vody me:i‘;ﬁ;’emy
Nemecké Francizske mmol/l Clarkove Manuélne  Elektro-
stupne stupne stupne nicky
("dH) (*fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43 - 50 76-90 7.6-9.0 53-63 21) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 1) 8
29-36 51- 64 51-64 36 - 45 1) 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28-35 1) 6
19-22 33-39 33-39 23-27 1) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 07-1.8 5-12 1
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Nastavenie z vyroby.
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2) pri tejto Grovni nepouzivajte sol.

Zmakcovac vody musite nastavit' ruéne
a elektronicky.

Manualne nastavenie

Otodte voli¢ tvrdosti vody do polohy 1 alebo 2.

6.2 Elektronické nastavenie

1.

2.
3.

Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te.

V pripade potreby vykonajte funkciu Reset.
Stlacte a podrzte tlacidlo Program, az kym
nezacne blikat' ukazovatel programu EC O

a ukazovatel programu » Sa neroz-
svieti nepreruSovane.

Pockajte, kym nezhasne ukazovatel progra-

MU o D:',. a ukazovptei skoncenia neza-
¢ne blikat. Ukazovatel programu EC O
nadalej blika.

6.3 Naplnenie zasobnika na sol

5. Stladte tlacidlo Program. Ukazovatel skonée-

nia programu zacne blikat'. PreruSované bli-
kanie ukazovatela skonenia signalizuje ak-
tualne nastavenu droven.

+ Napr. 5 bliknuti + prestavka + 5 bliknuti =
Uroven 5.

Opakovanym stla¢anim tlacidla Program mé-

Zete zmenit nastavenie. Kazdym stlagenim

tladidla Program droven zvysite.

StlaCenim tla¢idla Zap./V'yp. spotrebi¢ vypni-

te a potvrdte nastavenie.

Ototte viecko dolava a otvorte zasobnik na
sol.

Do zasobnika na sol nalejte 1 liter vody (iba
prvykrat).

Zasobnik na sol napliite solou do umyvacky
riadu.

Odstraite sol z okolia otvoru zasobnika na
sol do umyvacky riadu.

Oto&enim vie¢ka doprava zasobnik na sol
zatvorte.

& POZOR .
Pri napliiani zasobnika na sol z neho

moze vytiect voda a sol. Hrozi nebez-
pecenstvo korézie. Ak jej cheete zabra-
nit', po naplneni zasobnika na sol spu-
stite program.
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6.4 Naplnenie davkovaca lestidla

1. Stlagenim uvoliiovacieho tlacidla (D) otvorte
kryt (C).

2. Naplite davkovac lestidla (A) maximalne po
znacku ,max".

3. Rozliate lestidlo odstrarite pomocou hand-
ricky, aby ste predisli tvorbe velkého mnoz-
stva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, & uvoliiovacie
tlacidlo zapadlo na svoje miesto.

—>

I|EB
J

Davkovac lestidla napliite, ked je uka-

D @ zovatel lestidla (E) svetly.

Voli¢ davkovania (B) mozete otoCit' v
Skale od polohy 1 (najmen3ie mnoz-
stvo) po polohu 4 (najvacsie mnozstvo).

7. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny ventil. 3. Do koSov vlozte riad.
2. Stlagenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni- 4. Pridajte umyvaci prostriedok.
te. . 5. Nastavte a spustite spravny program pre da-
+ Ak svieti ukazovatel soli, naplfite zasobnik ny druh naplne a stupen jej znegistenia.
soli.

7.1 Pouzivanie umyvacieho prostriedku

A B 1. Stlagenim uvolfiovacieho tlacidla (B) otvorte
| kryt (C).
| 2. Umyvaci prostriedok pridajte do priehradk
=g ) (A)'Y p pridaj p y
‘a‘o © Ak ma program fazu predumyvania, pridajte
{ \\/ J » malé mnozstvo umyvacieho prostriedku do
vnutornej Casti dvierok spotrebica.

4, Ak pouzivate umyvacie tablety, vlozte ich do
c priehradky (A).
5. Zatvorte veko. Skontrolujte, & uvoliiovacie

— tlaCidlo zapadlo na svoje miesto.

*
w

7.2 PouZitie kombinovanych Ak prestanete pouzivat kombinované
umyvacich tabliet umyvacie tablety a zaCnete pouzivat
Ked pouZijete tablety, ktoré obsahuju sol a lestid- savmostatnyvumyvam prostr]edok,

lo, nenapliiajte zasobnik na sol ani davkovac le- lestidlo a sol, pred spustenim

Stidla. spotrebi¢a postupujte takto:

1. StlaCenim tlaCidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te.
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2. Nastavte zmakCEova¢ vody na najvy3siu tro-
ven.

3. Uistite sa, Ze s zasobnik na sof a davkovag
lestidla pIné.

4. Spustite najkrat$i program s fazou oplacho-
vania bez umyvacieho prostriedku a bez ria-
du.

5. ZmakCovac vody nastavte na tvrdost' vody
vo vaSej lokalite.

6. Nastavte davkovanie lestidla.
7.3 Nastavenie a spustenie programu

Funkcia Reset

Pri niektorych nastaveniach je potrebné, aby bol
spotrebi v pouZivatelskom reZime.

Spotrebi€ je v pouzivatelskom rezime, ked svie-
tia vetky ukazovatele programov a blika ukazo-
vatel skoncenia. 5

Ak chcete nastavit’ spotrebi¢ do pouZzivatelského
rezimu, vykonajte funkciu Reset.

1. Stlate a podrzte tlacidlo Program, az kym
sa nerozsvietia vSetky ukazovatele progra-
mov a nezacne blikat’ ukazovatel skonCenia.

Spustenie programu

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te.

3. Opakovane stlacajte tiacidlo Program, az
kym nebude svietit' iba ukazovatel pozado-
vaného programu.

4. Zatvorte dvierka spotrebiCa. Program sa spu-
sti.

8. TIPY ARADY

8.1 Zmaké&ovac vody

Tvrda voda obsahuje vysoké mnozstvo minera-
lov, ktoré mozu poskodit’ spotrebic a sposobit zIé
vysledky umyvania. Zméakcovac vody neutralizu-
je tieto mineraly.

Sol do umyvacky riadu udrZiava zmékéovac vody
Cisty a v dobrom stave. Je ddlezité nastavit’
spravnu hladinu zmék¢ovaca vody. Tym zabez-
pecite, ze zmak&ovac vody pouzije spravne
mnozstvo soli do umyvacky riadu a vody.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebica
Ak otvorite dvierka, spotrebi¢ sa zastavi. Ked

dvierka zatvorite, spotrebi¢ bude pokracovat' od
bodu, v ktorom bol preruseny.

Zrusenie programu

Aktivujte funkciu Reset.

(1)

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, &i sa v davkovaéi umyva-
cieho prostriedku nachadza umyvaci
prostriedok.

Po skonceni programu

Po skonéeni programu bude svietit ukazovatel
skoncenia.

1. StlaCenim tlaCidla Zap./Vyp. spotrebi vypni-
te.

2. Zatvorte vodovodny ventil.

Dolezité

+ Pred vybratim zo spotrebica nechajte riad vy-
chladnut’. Horuci riad sa lahko poSkodi.

+ Vyprazdnite najprv dolny kd$ a potom horny
kos.

+ Po stranach a na dverach spotrebica sa moze
objavit voda. Nehrdzavejlca ocel vychladne
rychlejSie ako riad.

8.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

+ Pouzivaite iba sol, lestidio a umyvaci prostrie-
dok pre umyvacky riadu. Iné vyrobky by mohli
sposobit poSkodenie spotrebica.

+ Lestidlo pdsobi pocas poslednej fazy oplacho-
vania a zabezpecCuije, aby riad vyschol bez
Smuh a Skvfn.

+ Kombinované umyvacie tablety obsahuju
umyvaci prostriedok, lestidlo a iné pridavné
prostriedky. Ubezpette sa, Ze sa tieto tablety



mozu pouZit pri tvrdosti vody vo vaSej lokalite.
Postupuijte podla pokynov na obale vyrobkov.

+ Umyvacie tablety sa pri kratkych programoch
nerozpustia Uplne. Ak sa chcete vyhnat zvy-
Skom umyvacich tabliet na kuchynskom riade,
odpordcame, aby ste tablety pouzivali pri dih-
Sich programoch.

Nepouzivajte vacsie ako spravne mnoz-
stvo umyvacieho prostriedku. Pozrite si

pokyny na obale umyvacieho prostried-

ku.

8.3 Vkladanie riadu do koSov

Riadte sa prikladmi rozmiestnenia riadu
v koSoch, ktoré najdete v prilozenom le-
taku.

+ Spotrebi€ pouzivajte len na umyvanie pred-
metov, ktoré st vhodné na umyvanie v umy-
vacke riadu.

+ Do spotrebi¢a nedavajte riad vyrobeny z dre-
va, rohoviny, hlinika, cinu a medi.

+ Do spotrebi¢a nevkladajte predmety, ktoré
mdzu absorbovat’ vodu (Spongie, handricky).

* Zriadu odstrante zvysky jedla.

* Hrnce a panvice pred viozenim do spotrebica
nechajte nejaky ¢as odmodit, aby sa lahko od-
stranili pripalené zvysky jedla.

9. OSETROVANIE A CISTENIE

& VAROVANIE
Pred vykonavanim Udrzby spotrebic vy-
pnite a vytiahnite jeho zastréku zo sie-
tovej zasuvky.

9.1 Cistenie filtrov
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Duté predmety (Salky, pohare a panvice)
umiestnite otvorom smerom nadol.
Dbajte na to, aby do seba nezapadli kusy pri-
boru a riadu. LyZice premieSajte s inym pribo-
rom.
Davajte pozor, aby sa pohare navzajom nedo-
tykali.
Malé predmety vlozte do koSika na pribor.
Lahké predmety viozte do horného kosa. Za-
bezpecte, aby sa predmety nehybali.
Pred spustenim programu skontrolujte, ¢i sa
sprchovacie ramena mozu volne otacat.

8.4 Pred spustenim programu

Ubezpecte sa, ze:

Filtre su Cisté a spravne nainstalované.
Sprchovacie ramena nie su upchané.

Riad v koSoch je umiestneny v spravnej polo-
he.

Program je uréeny pre dany typ riadu a stupen
jeho znegistenia.

Pouziva sa spravne mnozstvo umyvacieho
prostriedku.

V spotrebiCi je sol do umyvacky riadu a ledtid-
lo (pokial nepouzivate kombinované umyvacie
tablety).

Veko zasobnika na sol je pevne zaistené.

@ Znecistené filtre a upchané sprchovacie

ramena zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v pripade
potreby ich vycistite.

1.

Filter (A) otocte proti smeru hodinovych ru-
CiCiek a vyberte ho.
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2. Ak chcete rozobrat filter (A), odtiahnite ¢a-
sti (A1) a (A2).

3. Vyberte filter (B).

4.  Filtre umyte vodou.

5.  Filter (B) umiestnite do pévodnej polohy.
Skontrolujte, Ci je spravne umiestneny pod
dvoma vodiacimi ¢astami (C).

6.  Filter (A) zlozte a vloZte ho na svoje miesto
vo filtri (B). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezacvakne.

Nespravna poloha filtrov mdze spdsobit’
zIé vysledky umyvania a poskodit’ spo-
trebic.

9.2 Cistenie sprchovacich ramien

Sprchovacie ramend nevyberajte.
Ak sa otvory na umyvacich ramenach upchaju,
odstrafte necistoty Spicatym predmetom.

10. RIESENIE PROBLEMOV

Spotrebi¢ sa nesplsta alebo sa pocas prevadz-
ky zastavi.

Skor ako sa obratite na servisné stredisko, preci-
tajte si informacie ohladne rieSenia problémov.

9.3 Vonkajsie Cistenie

Vygistite spotrebi¢ vihkou mékkou handrickou.
PouZivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drotenky ani rozpustadla.

V pripade niektorych porich ukazovatel skonge-
nia programu blika a indikujue tak poruchovy
kéd.

Poruchovy kéd

Problém

« Ukazovatel skonéenia jedenkrat prerusova-
ne blika.

+ Jedenkrat zaznie preruSovany zvukovy sig-
nal.

Do spotrebica nepriteka voda.

« Ukazovatel skongenia dvakrat prerusovane
blika.

+ Dvakrat zaznie preruSovany zvukovy sig-
nal.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
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Poruchovy kdd Problém
« Ukazovatel skon&enia trikrat prerusovane  Zaplo sa zariadenie proti vytopeniu.
blika.
+ Trikrat zaznie preruSovany zvukovy signal.
VAROVANIE
Pred vykonanim kontroly vypnite spo-
trebic.
Problém Mozné rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut'.

Ubezpectte sa, Ze je zastréka pripojena do zasuvky
elektrickej siete.

Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je posSko-
dena alebo vyhodena.

Program sa nespusta.

Skontrolujte, &i su dvierka spotrebica zatvoreng.

Do spotrebita nepritekd voda.

Skontrolujte, ¢i je otvoreny vodovodny kohdtik.

Skontrolujte, Ci je pritok vody dostatocny. Tieto infor-
macie ziskate od dodavatela vody.

Skontrolujte, ¢i vodovodny kohutik nie je upchaty.

Skontrolujte, i nie je upchaty filter v privodnej hadici.

Skontrolujte, ¢i privodna hadica nie je skrutena alebo
ohnuta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.

Skontrolujte, ¢i hrdlo vylevky nie je upchaté.

Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skritena alebo
ohnuta.

Zaplo sa zariadenie proti vytopeniu.

Zatvorte vodovodny kohtik a obratte sa na servisné
stredisko.

Po vykonani kontroly spotrebi¢ zapnite. Program
bude pokracovat od bodu prerusenia.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na
servisné stredisko.

Ak sa zobrazia d'alSie poruchové kody, obratte
sa na servisné stredisko.

10.1 Viysledky umyvania a suenia

nie su uspokojivé

Biele Smuhy alebo modré usadeniny na

pohéroch a riade

+ Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte
nizSie davkovanie lestidla.

+ Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili§ vel-
ké.

Skvrny a zaschnuté kvapky vody na poharoch a

riade

+ Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte
vy$Sie davkovanie lestidla.

+ Pri¢inou mdZe byt kvalita umyvacieho pro-
striedku.

Riad je mokry

+ Program neobsahuje fazu susenia alebo ob-
sahuje fazu susenia s nizkou teplotou.

+ Davkovat lestidla je prazdny.

+ PriCinou méZe byt kvalita lestidla.

(1)

Iné mozné priCiny najdete v Casti , TIPY
ARADY".
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11. TEHNICNE INFORMACIJE

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 446 /818 - 898 / 550
Elektrické zapojenie Pozrite si typovy Stitok.
Napatie 220-240 V
Frekvencia
Tlak pritekajtcej vody Min./max. (bar/MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Privod vody ) Studena alebo tepla voda?)
Kapacita Suprav riadu
Elektricky prikon Pohotovostny rezim

Rezim vypnutia

1) Privodna hadicu zapojte k vodovodnému kohutiku s 3/4" zavitom.

2) Ak hortca voda pochadza z alternativnych zdrojov energie (napr. zo solarnych alebo z veternych turbin),

pouzivajte privod horticej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom L/.\'_) odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prisluSnych
kontajnerov na recyklaciu. }

Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych

spotrebicov. Nelikvidujte spotrebiCe oznacené
symbolom >_< spolu s odpadom z domacnosti.
Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom

zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky drad.
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